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ZURICH

EVIDENCIA DE COBERTURA PROVISIONAL

ZURICH COLOMBIA SEGUROS S.A.
NIT 900.846.964-0

CERTIFICA:
Que NESTLE DE COLOMBIA SA se encuentra asegurado bajo la poliza de Transporte de Mercancias
Automdtica. La pdliza se encuentra en proceso de rengvacion por lo que certificamos

provisionalmente los siguientes términos:

Tomador /Asegurado: NESTLE DE COLOMBIA SA
NIT: 860.002.130-9

Asegurado adicional: NESTLE PURINA PET CARE
COMESTIBLES LA ROSA
DPA

Vigencia de la Péliza: Desde el 01 de Enero de 2022 a las 00:00 Horas
Hasta el 31 de Diciembre de 2022 a las 24:00 Horas

Cobertura: Clausula A Todo Riesgo del instituto
Presupuesto de movilizaciones: USD 457.951.682 Transito internacional
Limite de responsabilidad: USD 2.589.235 por ocurrencia general
Deducible: USD 5.178 por ocurrencia

Tasa del seguro: 0,02491%

Este certificado tiene validez hasta tanto se expida la pdliza respectiva.

La presente se firma en Bogota D.C., el 28 de diciembre de 2021.

Moc( & fﬂow(ﬂ G
NIT aﬁo,onz.sn 0

FIRMA AUTORIZADA

Zurich Colombia Seguros S.A. | NIT 860.002.534-0
Calle 116 # 7-15 Of. 1401 | T.+57 15188482 /3190730
Bogotd, Colombia

Confidential \ Personal Data
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CONCEPTO DEL REGISTRO

Aprobado: SI Numero Radicacién: TMR-1-0100581-20220511 Fecha Aprobacion o 2022-05-16

Negacion (aaaa-mm-dd): 10:59:03 AM

APROBACION
Tipo de aprobacion: Aprobacion total
Ciudad: BOGOTAD.C. Fecha vencimiento 2022-07-06
aaaa-mm-dd:
OBSERVACIONES

Ninguna

P1/1
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es de todos

REGISTRO DE IMPORTACION

[ 1 |Documento de aprobacién  REG-50073310-20220516N

E Fecha de Solicitud 2022-05-16 11:07:07 AM

Radicado temporal:TMR-1-0100581-20220511

Fecha Aprobacion 2022-05-16 Fecha Vigencia 2022-07-06
Régimen LIBRE
Importador NESTLE DE COLOMBIA SA
FRANCISCO JAVIER TEXIDO ,,.
Representante legal HALTER Nit. 8600021309

alberto.valencia@co.nestle.com

. " Teléfono 5219000 ext 108
luis.parrado@

Correo electrénico

Direccién TRV 18 n°. 96-41 Ciudad BOGOTAD.C.

Consignatario NESTLE DE COLOMBIA SA

@ Empresa o Entidad para la cual se importa (INDUMIL-FNE-Otra)

Representante legal Nit.
Correo electrénico Ciudad
Agencia de Aduanas o Apoderado AGENCIA DE ADUANAS SIACO SAS NIVEL 1
Representante legal DIEGO ANDRES SERRANO TURBAY Nit. 8002519571
Correo electrénico elber.fuentes@repremundo.com.co;janneth.huert Teléfono 4252600
. Lo AV CR 97 24 C 80 BRR SAN JOSE DE .. i
Direccion FONTIBON Ciudad BOGOTAD.C.
DATOS DE LA IMPORTACION
Clase de importador Privada El Pais de origen ESTADOS UNIDOS
Estado de mercancia Nueva Pais de compra ESTADOS UNIDOS

P1/4
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Aplica cupo autorizado por MinCIT No Cupo(Normatividad vigente) N/A
Aplica cupo autorizado por otra entidad No
Entidad, Cupo(Normatividad vigente) N/A
. Transporte
Via maritimo Puerto de embarque Oakland,
Impuestos y DAIRY FARMERS
Aduana Aduanas de Exportador y ciudad de domicilio OF AMERICA, INC.
Buenaventura - KANSAS CITY
Plan Vallejo Si No. Programa MP-2233
No. Reposicion
Reembolsable ? Si
Valor total FOB US$ 247,440.00
Solicitudes especiales
SUBPARTIDA ARANCELARIA

Subpartida No. 1

Subpartida arancelaria: 0402211900

Unidad de medida Cantidad total Valor total subpartida US$
KILOGRAMO 60000.00000000 247,440.00

Descripcion subpartida: Las demas leches y natas (crema) sin adicion de azucar ni otro edulcorante, en polvo, granulos o demas
formas sdlidas, con un contenido de materias grasas superior o igual al 26% en peso, sobre producto seco.

ITEM DE SUBPARTIDA ARANCELARIA

item No. 1
Cantidad Precio unitario US$ Valor total FOB de item US$
60000.00000000 4.12400000 247,440.00

Descripcién de la mercancia:

NOMBRE TECNICO Y COMERCIAL: LECHE EN POLVO ENTERA, NOMBRE DEL FABRICANTE DE LA MATERIA PRIMA: DAIRY FARMERS
OF AMERICA, INC., PAIS DE ORGEN DE LA MATERIA PRIMA: ESTADOS UNIDOS , USO ESPECIFICO: MATERIA PRIMA PARA LA
ELABORACION DE PRODUCTOS ALIMENTICIOS DE CONSUMO HUMANO, SECTOR INDUSTRIAL AL CUAL VA DIRIGIDO: ALIMENTOS,

P2/4
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PRESENTACION COMERCIAL: BOLSAS DE 25 KG C/U, LOTE NRO: 2127213041 FECHA VENCIMIENTO: 31/10/2023, LOTE NRO:
2127220851 FECHA VENCIMIENTO: 25/03/2024 MARCA: DFA DZI No. SA-009185-22 FECHA DE EXPEDICION: 07/04/2022 VIGENTE

HASTA: 06/07/2022

VUCE Importaciones

Pais Origen

Pais de remanufactura

ESTADOS UNIDOS

Vehiculo No

Acto administrativo: Requisitos, Permisos o Autorizaciones

Entidad Tipo

ICA Documento Zoosanitario de
Zoosanitario| Importacioén (DZI)

Fecha Fecha Vigencia No. Acto
Expedicion 9 Administrativo

2022-04-07 2022-07-06 SA-009185-22

Campos Especiales

Destino uso:
CONSUMO HUMANO

Empaque:
BULTOS

Puerto ingreso:
Buenaventura - Puerto
maritimo

Producto:
LECHE EN POLVO
ENTERA

Unidad medida:
KILOGRAMOS(Kg) /
KILOGRAMS(Kg)

Medio transporte:
MARITIMO

Exportador:
Dairy Farmers Of America
Inc

Puerto salida:
OAKLAND

Pais procedencia:
ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (EUA)

Entidades de Visto Bueno
Instituto Nacional de Vigilancia de Med, Alim

ICA Zoosanitario

Aprobado

Aprobado

| Anexos
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El progreso wsincomercio VUCE Importaciones

60_Certificado de analisis.pdf

54_Ficha técnica expedida por el fabricante.pdf
12_0Otro Documento INVIMA.pdf

35_0Otro Documento ICAZOO.pdf

62_Documento de identidad.pdf

Declaro bajo la gravedad del juramento, que los precios, cantidades, unidades, y demas detalles citados en el presente registro, son correctos y la fiel
expresion de la verdad. Autorizo al Ministerio de Comercio, Industria y Turismo - Republica de Colombia, para utilizar la informacion aqui contenida con|
fines estadisticos o de consulta. Para todos los efectos el presente documento asi como la informacion en él contenida se encuentran acreditadas con
la firma digital aqui fijada, y estaran sujetas a lo dispuesto por la Ley 527 de 1999, su Decreto Reglamentario 1747 de 2000 y demas normas que
aclaren o modifiquen estas disposiciones.

P4/4
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VISTO BUENO

Escanee el codigo QR y verifique su existencia en la ventallina Unica de comercio exterior

Instituto Nacional de Vigilancia de Med, Alim

Numero solicitud: TMR-1-0100581-20220511
Numero Visto Bueno: VINVIMA-22-0057336 Fecha aprobacion o negacién: 2022-05-16 10:02:08 AM
Concepto de visto bueno:  Aprobado Fecha vencimiento aaaa-mm-dd:

DESCRIPCION y/o OBSERVACIONES

OK TECNICO

MATERIA PRIMA PARA USO UNICO EN LA INDUSTRIA DE ALIMENTOS.

Segun lo establecido en el Decreto 2478 de 2018 articulo 6 numeral 6.2 “Se realizara inspeccion fisica a los productos, de
acuerdo con el procedimiento establecido por dicho Instituto, en el marco del modelo de inspeccion, vigilancia y control sanitario
establecido por este Ministerio mediante Resolucion 1229 de 2013 o la norma que la modifique o sustituya, de dicha actividad se
levantara la correspondiente acta.”

ESTE PRODUCTO NO PODRA SER REENVASADO PARA VENTA AL CONSUMIDOR FINAL. DECRETO 616 DE 2006, ARTICULO 47
PARAGRAFO 2

Fecha firma: 16/05/2022 10:26:39
AC: AC SUB CERTICAMARA

P1/1
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VISTO BUENO
Escanee el codigo QR y verifique su existencia en la ventallina tnica de comercio exterior
ICA Zoosanitario
Numero solicitud: TMR-1-0100581-20220511
Numero Visto Bueno: VIZS-22-06962 Fecha aprobacion o negacién: 2022-05-12 08:55:53 AM
Concepto de visto bueno:  Aprobado Fecha vencimiento aaaa-mm-dd: 2022-07-06

DESCRIPCION y/o OBSERVACIONES

CONCEPTO APROBADO CON DOCUMENTO ZOOSANITARIO DE IMPORTACION SA-009185-22 FECHA DE EXPEDICION:
07/04/2022 FECHA DE VALIDEZ: 06/07/2022

Fecha firma: 12/05/2022 10:07:30
AC: CAMERFIRMA COLOMBIA SAS
CERTIFICADOS - 002

P1/1



CERTIFICADO DE ANALISIS

Date: Mayo 4, 2022

QE‘ Direccion: Dairy Farmers of America, Inc.
e ™ A 1400 New River Parkway
Dairy Farmers of America Fallon NV 89406

Teléfono de la planta: 816-801-6716
Numero de producto: 143923 USDA#: 32-04
Descripcion del producto: DFA LECHE ENTERA EN
POLVO 25KG BOLSA EXP COLOM

Niimero de lote: 2127213041

Fecha de 31/10/2021
fabricacion{DMA):

Fechade 31/10/2023
caducidad(DMA):

Andlisis Resultados Especificacién Método
Recuento de aerobios 220 | 0 -1000 ufc/g 1ISO 4833:2003
Plato
Aflatoxina M <.01 | 0,000 - 0,500 ppb UHPLC-MS/MS

(Vigilancia)
Residuos de No encontrado | No encontrado/Positivo Charm
antibidticos
Apariencia/Color Aceptar | Aceptar/Rechazar DFA Evaluacion
sensorial
Ceniza 545 0.00-6.00 % AOAC 930.30
Bacillus cereus <10 | 0-100 ufc/g ISO 7932 \
Cuerpo/Textura Aceptar | Aceptar/Rechazar Evaluacion sensorial s
DFA
Estafilococos <10 | 0-10 ufcig 1SO 68881
coagulasa positivos
Coliformes ] <0.3 | 0-3 mpn ISO 4831
Enterobacteriaceae <0.3 | 0-10 ufc/g 1SO 7251:2005
Escherichia coli 27.50 | 0-3 mpn AOAC 932.06
Grasa <0.3 | 26.00 - 28.00 % FDA BAM Cap. 4
Coliformes fecales ~ Aceptar | 0-3 mpn Evaluacién sensorial
DFA

Resultados introducidos por: Charles Pettek
Registros revisados por: Jeffrey Fulstone

Por la presente certificamos que lo anterior es un registro fiel de los exdmenes de nuestro laboratorio
de muestras de este producto en los métodos analiticos enumerados. Las pruebas fueron realizadas
por laboratorios acreditados. El producto se fabrica a partir de ingredientes lacteos que han sido
sometidos a pruebas de deteccidn de residuos de antibidticos veterinarios de acuerdo con los

requisitos de la Ordenanza sobre Leche Pasteurizada (PMO). M{
Publicado por: JEFFREY FULSTONE  Andrés Fchc‘Cc]is Salazar
(Manager de garantia de céii?té;?)nr ¢ [nterprete Oficial
. . ) BEICS - Bl | ulis
Fecha de publicacién: 11/11/2021 Certificade d ﬁ?%mj(sh.u%\]a_ .

del g de Agosto de 201
Tyt ry- > s . . 5
NIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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Dairy Farmers of America

CERTIFICADO DE ANALISIS

Date: Mayo 4, 2022

Direccién: Dairy Farmers of America, Inc.
1400 New River Parkway

Fallon NV 89406

Teléfono de la planta: 816-801-6716

Nimero de producto: 143923 USDA #: 32-04
Descripcion del producto: DFA LECHE ENTERA EN
POLVO 25KG BOLSA EXP COLOM
Sabor/Aroma 0.100 | Aceptar/Rechazar GB 5413.29/I1SO
8156

indice de insolubilidad 0.2 | 0,000-1,000 mi Célculo
Acido lactico 39.1 | 0.9-1.3% Célculo
Lactosa <005 | 34.0-44.0 % AOAC 993.14

(Vigilancia)
Piomo Negativo | 0,00 - 0,05 mg/kg ISO (AFNOR)

16140/11290-1

Listeria <,04 | Negativo/Positivo LC-MS/MS
monocytogenes por 25 {Vigilancia)
9 —
Melamina 3.0 | 0,00 - 2,50 mg/kg AOQAC 927.05 HLOM
Humedad <10 | 0.0-3.5% ISO 21527-2:2008
Moho <.01 | 0- 50 ufc/g AOAC 2007.01 10!

(Vigilancia) '
Residuos de pesticidas 0.026 | 0,00-0,01 mg/kg AOAC 984.27

Modificado
Potasio 24.9 | 0.000 - 1.300 % AOAC 991.20
Proteina 35.920 | 24.5-100.0 % Calculo
Proteina (base SNF) Negativo | 34.000 - 40.000 % ISO (AFNOR)

16140/6579
Salmonella spp por 2 x 7.5 | Negativo/Positivo ADPI
37Sg
Particulas <4 | 0,0-7,5 mg/32. AOCAC 984.27
chamuscadas Modificada
Sodio 0.120 | 0.00-0.42% 1SO 6092:1980
Acidez titulable como <10 | 0.000-0.150 % 1SO 21527-2:2008
acido lactico

Resultados introducidos por: Charles Pettek
Registros revisados por: Jeffrev Fulstone

Por la presente certificamos que lo anterior es un registro fiel de los examenes de nuestro laboratorio
de muestras de este producto en los métodos analiticos enumerados. Las pruebas fueron realizadas
por laboratorios acreditados. El producto se fabrica a partir de ingredientes lacteos que han sido
sometidos a pruebas de deteccién de résiducs de antibidticos veterinarios de acuerds con los
requisitos de la Ordenanza sobre Leche Pasteurizada (PMO).

Publicado por:

Fecha de publicacién: 11/11/2021

N{

JEFFREY F ULSTONE . Andrés Febipe Celis Salazar
(Manager de garantia de calidad).ictor ¢ Interprete Oficial
‘l_n'.fpégihgmﬂzl - Ingles
Certificado de Idoneidad N©, 04123
del g de Agosto de 2015
VIV ERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA



LY

coar st Sl wids

(Nt hag S vl i

2120 AMA 30 QOADINTRED
S oy atel

S

st D e oS

3628 VA o ]

AFTAGRaT R clnmd Al ab onalidkn

| I, AR B

; i
4= &

i* 2

! P 24

3 LREM

5 A
Y

Rl ¢y T M it NETERALS e
-
|
'b—

Ty )
g (e’
a T
s :‘"}'1 v B
: ¥ad dnd
i . -
[ L
- | S g
3 t AT LS
: S
g H- I .'
* el e
i :
. padd STy e
i =y r
|

B L A e

Fa N +f
= T A7 1_41-
Lo IR b FIM I8 Dt S0
wE g lives P
El i

wgit
) p oS 'l@i“'i

AQ-TE,

KA ERGLAY v povn; a5 ot
MY ARITAS ZHI5 1 690 “aubond ab nrtssi- el

O A0 553 AVINS DIARS VA0

aterts Homgend [ 0D ' FEA -c:-‘.'f's-"-’
ey b DA Ve I8 negilciderr - nbyatny
SR IR o SR GLALY
LT oo f AR 2T g
¢
. 5 e iR fano
4% g Vi ien 1 "
1w t—..:",} CRLAINE i
3
: " &
R s s "Nz v TP l
1 .- _‘!1'-.‘__ ST
gy .k g MR
l
- - - - -
8 A PAts Ani R b A0
-
43" s LAl (5% seate o &
g 3! s Pap.as ' et = G
CHCE I L (CRF BT T T 11 ey ™
nfi=r Nt e 4 gt A AT 1T
sl 2
W<
et IR SR b & T LEU PRIE A

e iy 2 - e T AP

P EATR b Vo 3 ¥ CAL IR 1 12
R T e FaLE
b~ 30 nd Foev TORCSEETLAN T 14 (RS £ AT Rl ] BT TR Lia toui g . WIS "
M n o B LR 1. o 1 PHARAT TC R TR PR of Bl ELAL - RS TR A

By e TThE B2 0URhOTy T 2l L eeatimdey g
PpomE g X ah gt Onagn g gty abemEnTyon, b bt

et ozl e =) aemgle oAt sl ==
2T L b IR Wy st ved o
v Mg G wer, LAl
U (RN O FIPTE UL T (s A



oY
oFD,

Dairy Farmers of America

CERTIFICADO DE ANALISIS

Date: Mayo 4, 2022

Direccién: Dairy Farmers of America, Inc.
1400 New River Parkway

Fallon NV 89406

Teléfono de la planta: 816-801-6716

Numero de producto: 143923 USDA#: 32-04
Descripcion del producto: DFA LECHE ENTERA EN
POLVO 25KG BOLSA EXP COLOM
Niamero de lote: 2127220851
Fecha de 26/03/2022
fabricacion(DMA):
Fecha de 25/03/2024
caducidad{DMA):

Analisis Resultados Especificacion Método
Recuento de placas 320 | 0-1000 ufc/g ISO 4833:2003
aerobias
Aflatoxina Ml <.01 | 0,000 - 0,500 ppb UHPLC-MS/MS

(Vigilancia)
Residuos de No encontrado | No encontrado/Positivo Charm
antibiéticos
Aspecto/Color Aceptar | Aceptar/Rechazar DFA Evaluacion

sensorial
Ceniza 5.49 | 0.00-6.00 % AOAC 930.30
Bacillus cereus <10 | 0-100 ufc/g ISO 7932
Cuerpo/mezcla Aceptar | Aceptar/Rechazar Evaluacién sensorial
DFA

Estafilococos <10 | 0-10 ufclg 1S0O 68881
coagulasa positivos
Coliformes <0.3 | 0-3 mpn ISO 4831
Escherichia coii <0.3 | 0-10 ufc/g I1ISO 7251:2005
Grasa 27.10 | 0-3 mpn AOAC 932.06
Coliformes fecales <0.3 | 26.00 - 28.00 % FDA BAM Cap. 4

Resultados introducidos por: Charles Pettek
Registros revisados por: Jeffrey Fulsione

Por la presente certificamos que lo anterior es un registro fiel de los examenes de nuestro laboratorio
de muestras de este producto en los métodos analiticos enumerados. Las pruebas fueron realizadas
por laboratorios acreditados. El producto se fabrica a partir de ingredientes lacteos que han sido
sometidos a pruebas de deteccion de residuos de antibidticos veterinarios de acuerdo con los
requisitos de la Ordenanza sobre Leche Pasteurizada (PMO).

Publicado por:

Fecha de publicacion: 11/11/2021

P

tdrés Fekipe Celis Salazar

JEFFREY FULSTONE Praduetor o Interprete Oficial
(Manager de garantia de cahdad) s - Pspanol - Inglés

Cortires ul()d a@ﬂQN 0413
de l4d( Ag )sl()da 2015

Ty ERSIDAD NA( IONAL DE COI OMBIA
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Dairy Farmers of America

Numero de producto: 143923

CERTIFICADO DE ANALISIS

Date: Mayo 4, 2022

Direccién: Dairy Farmers of America, Inc.
1400 New River Parkway

Fallon NV 89406

Teléfono de la planta: 816-801-6716
USDA#: 32-04

Descripcion del producto: DFA LECHE ENTERA EN
POLVO 25KG BOLSA EXP COLOM

Sabor/Aroma Aceptar | 0 -3 mpn Evaluacién sensorial
DFA
indice de insolubilidad 0.100 | Aceptar/Rechazar GB 5413.29/ISO
8156
Acido lactico 0.9 | 0,000-1,000 mi Calculo
Lactosa 39.3 | 0.9-1.3% Célculo
Plomo <,005 | 34.0-44.0% AOAC 993.14
(Vigilancia)
Listeria Negativo | 0,00 - 0,05 mg/kg 1ISO (AFNOR)
monocytogenes por 25 16140/11290-1
g
Melamina <.04 | Negativo/Positivo LC-MS/MS
{Vigilancia)
Humedad 3.1 { 0,00 - 2,50 mg/kg AOAC 927.05
Humedad <10 | 0.0-3.5% ISO 21527-2:2008
Residuos de pesticidas <.01 | 0-50 ufclg AOAC 2007.01
{Vigilancia)
Potasio 0.026 | 0,00-0,01 mg/kg AQAC 984.27
Maodificado
Proteina 25.1 | 0.000 - 1.300 % AOQAC 991.20
Proteina (base SNF) 35.870 | 24.5-100.0 % Calculo
Salmonella por 750g (2 Negativo | 34.000 - 40.000 % ISO (AFNOR)
X 375g) 16140/6579
Partidles chamuscadas 7.5 | Negativo/Pgsitive ADPI
Sodio <.4 | 0,0-7,5mg/32. AOAC 984.27
Modificada
Acidez Titulable como 0.120 | 0.00-0.42% ISO 6092:1980
Acido Lactico

Resuitados introducidos por: Charles Pettek
Registros revisados por: Jeffrey Fulstone

Por la presente certificamos que lo anterior es un registro fiel de los exdmenes de nuestro laboratorio
de muestras de este producto en los métodos analiticos enumerados. Las pruebas fueron realizadas
por laboratorios acreditados. El producto se fabrica a partir de ingredientes lacteos que han sido
sometidos a pruebas de deteccion de residuos de antibidticos veterinarios de acuerdo con los
requisitos de la Ordenanza sobre Leche Pasteurizada (PMO).

Publicado por:

Fecha de publicacion: 11/11/2021

.ndrés Fekipe Celis Salazar

JEFFREY FULSTONE .
M d tia d Iradlcxﬁt()r ¢ Interprete Oficial

( anager ge garantia ge cail ﬁ; s - I".spzn'wl - Inglés
titwado (Pégina'shla N, 0113

del g de Agosto de 2015
CNITVERSIDADR NACIONAL DE COLOMBIA
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CERTIFICADO DE ANALISIS

Date: Mayo 4, 2022

QED Direccion: Dairy Farmers of America, Inc.
Ry’

i awa 1400 New River Parkway
Dairy Farmers of America Fallon NV 89406

Teléfono de la planta: 816-801-6716
Numero de producto: 143923 USDA#: 32-04
Descripcion del praducto: DFA LECHE ENTERA EN
POLVO 25KG BOLSA EXP COLOM

| Levadura | <10 | 0.000-0.150 % IS0 21527-2:2008 ]

Resultados introducidos por: Charles Pettek
Registros revisados por: Jeffrey Fulstone

Por la presente certificamos que lo anterior es un registro fiel de los examenes de nuestro laboratorio
de muestras de este producto en los métodos analiticos enumerados. Las pruebas fueron realizadas
por laboratorios acreditados. Ei producto se fabrica a partir de ingredientes lacteos que han sido
sometidos a pruebas de deteccién de residuos de antibidticos veterinarios de acuerdo con los

requisitos de fa Ordenanza sobre Leche Pasteurizada (PMO). W C
Publicado por: JEFFREY FULSTONE e el Sal e
(Manager de garantia de calidad) | ... .l I(ngr]('.: !
Fecha de publicacion: 11/11/2021 wr i PaginagnBeidad NO. o015

del pde Agosto de 2015
TILRESTDAD NACIONAL DE COLOMBIA



DILIGENCIA DE AUTENTICACION

Del Circulo de _

lotario Doce (12) del Circulo de Bogota, CERTIFIC
saparece en el presente documento es similar a fa
registrada en !a notaria por

C.C. 79947693




CERTIFICATE OF ANALYSIS

Date: May 4, 2022

Address: Dairy Farmers of America, Inc.
1400 New River Parkway
Fallon NV 89406

(—— g )
Dairy Farmers of America
Plant Phone #: 816-801-6716

Product Number: 143923 USDA #: 32-04
Product Description: DFA WHOLE MILK POWDER 25KG BAG EXP
COLOM
Lot Number: 2127213041
Mig Date(DMY): 31/10/2021
Exp Date(DMY): 31/10/2023
Analysis Results Specification Method
Aerobic Plate Count 220|0 - 1000 cfulg IS0 4833:2003
Aflatoxin M1 <.01|0.000 - 0.500 ppb UHPLC-MS/MS {Surveillance}
Antibiotic Residues NotFound | NotFound/Positive Charm
Appearance/Color Accept|Accept/Reject DFA Sensory Evaluation
Ash 5.45(0.00 -6.00 % AQAC 930.30
Bacillus cereus <100 - 100 cfu/g IS0 7832
|Body/Texture Accept|Accept/Reject DFA Sensory Evaluation
Coagulase-positive Staphylococcus <10|0 - 10 cfulg 180 6888-1
Coliforms <0.3{0 -3 mpn 1SO 4831
[Escherichia coll <0.3|0 - 3 mpn IS0 7251:2005
Fat 27.50/26.00 - 33.00 % ADAC 932.06
Fecal Coliform <0.3{0 - 3 mpn FDA BAM Ch. 4
Flavor/Aroma Accept|Accept/Reject DFA Sensory Evaluation
Insolubility Index 0.100]0.000 - 1.000 mi GB 5413.29 /180 8158
ILactic Acid 08/08-13% Calculation
Lactose 39.1|34.0-44.0% Calculation
Lead <005{0.00 - 0.02 ppm AOAC 993.14 (Surveillance)
Listeria Monocytogenes per 25g Negative | Negative/Positive IS0 (AFNOR) 16140/11290-1
[Melamine <.04/0.00 - 2.50 ppm LC-MSIMS (Surveillance)
Moisture 3.0{00-40% AOAC 927.05
{Mold <10|0 - 50 cfulg IS0 21527-2:2008
iPesticide Residues <.01(0.00 - 0.01 mg/kg AOQAC 2007.01 (Surveillance)
Potassium 0.026/0.000 - 1.300 % ACAC 984.27 Modified
Protein 2491245 - 100.0 % AOAC 991.20
Protein {SNF Basis) 35.920/34.000 - 40.000 % Calculation
Salmoneila per 750g (2 x 375g) Negative |Negative/Positive IS0 (AFNOR) 16140/6579
IScorched Particles 7.5{0.0 - 15.0 mg/32. ADPI
Sodium <4|0.00-042% ADAC 984.27 Modified
Titratable Acidity as Lactic Acid 0.120|0.000 - 0.150 % 180 6092:1980
Yeast <100 - 50 cfulg 180 21527-2:2008

Results Entered by: Charles Pettek
Records Reviewed by: Jeffrey Fulstone

We hereby cerlify that the above are a true record of our laboratory’s examinations of samples of this product in the analytical methods listed. Tests were performed by accredited laboratories. Product
is manufactured from dairy ingredients which have been screened for antibiotic veterinary residues according to the requirements of the Pasteurized Milk Ordinance (PMO).

— /1 JEFFREY FULSTONE ( QA MANAGER )
7

Date Released: 11/#112021 Page 1 of 1



CERTIFICATE OF ANALYSIS

Date: May 4, 2022

Address: Dairy Farmers of America, Inc.
1400 New River Parkway
Fallon NV 89406

mee” (8 A~k
Dairy Farmers of America

Plant Phone #: 816-801-6716

Product Number: 143923 USDA #: 32-04
Product Description: DFA WHOLE MILK POWDER 25KG BAG EXP
COLOM
Lot Number: 2127220851
Mfg Date(DMY): 26/03/2022
Exp Date(DMY): 25/03/2024
Analysis Results Specification Method
Aerobic Plate Count 3200 - 1000 cfulg 150 4833:2003
Aflatoxin M1 <.01/0.000 - 0,500 ppb UHPLC-MS/MS (Surveillance)
Antibiotic Residues NotFound |NotFound/Positive Charm
Appearance/Color Accept|AcceptReject DFA Sensory Evaluation
Ash 5.49(0.00 - 6.00 % AQAC 830.30
Bacillus cereus <10{0 - 100 cfu/g 180 7832
Body/Texture Accept|Accept/Reject DFA Sensory Evaluation
Coagulase-positive Staphylococcus <10|0- 10 cfulg 180 6888-1
Coliforms <0.3|0-3 mpn 1S0O 4831
qucherichla coli <0.3/0 -3 mpn IS0 7251:2005
Fat 27.10(26.00 - 33.00 % AQAC 93206
{Fecal Coliform <0.3{0 - 3 mpn FDA BAM Ch. 4
Flavor/Aroma Accept|Accept/Reject DFA Sensory Evaluation
Insolubility Index 0.100/0.000 - 1.000 ml GB 5413.29/150 8156
Lactic Acid 09/09-13% Calculation
|Lactose 39.3{34.0-44.0% Calculation
ILead <.005{0.00 - 0.02 ppm ADQAC 993.14 (Surveillance)
|Listeria Monocytogenes per 25g Megative | Negative/Positive ISO (AFNOR) 16140/11290-1
Melamine <.04/0.00 - 2.50 ppm LC-MS/MS (Surveillance)
Moisture 3.1|00-4.0% ACAG 927.05
iMuld <100 - 50 cfu/g 180 21527-2:2008
{Pesticide Residues <.01[0.00 - 0.01 mglkg AOAG 2007.01 (Surveillance)
Potassium 0.026(0.000 - 1.300 % AQAC 984.27 Modified
Protein 25.124.5-100.0 % ADAC 991.20
Protein (SNF Basis) 35.87034.000 - 40.000 % Calculation
Salmonella per 750g (2 x 375g) Negative |Negative/Positive 1SO (AFNOR) 16140/6579
Scorched Particles 7.5]0.0 - 15.0 mg/32. ADPI
Sodium <.4/0.00-042 % AOAC 984,27 Modified
Titratable Acidity as Lactic Acid 0.120]0.000 - 0.150 % 150 6092:1980
Yeast =10}0 - 50 cfufg IS0 21527-2:2008

Results Entered by: Saroj Bastola
Records R dby: Jeffrey Fulsione

We heraby certify that the above are a true record of our laboratory's examinations of samples of this product in the analytical methods listed. Tests were perfarmed by accredited laboratories. Product
is manufactured from dairy ingredients which have been screened for antibiotic veterinary residues according to the requirements of the Pasteurized Milk Ordinance (PMO).

Released by: A ; JEFFREY FULSTONE ( QA MANAGER )
’

i

Date Released: 08 Page 1 of 1



ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA - ESTADOS UNIDOS
CERTIFICADO DE ORIGEN

1. Razdn social, direccién, teléfono v correo electrénico del | 2. Periodo cubierto

exportador:
Desde (DD/MM/AA) 01/01/2022

Dairy Farmers of America, Inc. Hasta (DD/MM/AA) 31/12/2022
1405 N. 98th Sl.

Kansas City, KS 66111 EE.UU.

T: 816-801-6713

E: Intemational Trade@dramilk.com

3. Razén social, direccion, teléfono y correo electronico del | 4. Razén social, direccidn, teléfono y comeo electronico
productor importador:

VARIOS
NESTLE DE COLOMBIA S.A.

N IT: 860.002.130-9

Diagonal 92 No. 17 A-42 Piso 11
Bogota - Colombia 11011198

5. Descripcion del (las) mercancias(s) 6. Clasificacion 7. Criterio 8.Valor 9. Factura | 10. Pais de
Arancelaria Preferencial | Contenide | No, Fecha Qrigen
Regional
Leche entera en polvo (WMP) 0402.21 (a) NO Valido Para | US
Suero en polvo (SWP) 0404.10 (b)) NO Varios us
Embarques

11.Certificacion de Origen f
Declaro bajo la gravedad de juramento que

- La informacion contenida en este certificado es verdadera y exacta, y me hago responsable de comprobar lo aqui
declarado. Estoy consciente que soy responsable por cualquier declaracién falsa u omisién hecha en o relacionada con el

presente certificado

- Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios que respalden el
contenido del presente certificado, asi como a notificar por escrito a todas las personas a quienes se lo entregue, de cualquier
cambio que pudiera afectar la exactitud o validez del mismo

- Las mercancias son originarias del territorio de las partes y cumplen con los requisitos de origen que les son
aplicables conforme al Acuerdo de Promocion Comercial Colombia - Estados Unidos.

- Las mercancias no han sido objeto de procesamiento ulterior o de cualquier otra operacion fuera de los territorios de
las Partes, salvo en los casos establecidos en el Articulo 4.13

Esta certificacion se compone de__2 _ hojas, incluyendo fodos sus anexos.

Firma autorizada Nombre de la empresa

Dairy Farmers of America, Inc.

Nombre Cargo
Kurtis Walter Director, Cumplimiento de Comercio Internacional
Fecha (DD/MM/AA) Teléfono y fax
01/01/2022 816-8016713
12. Observaciones P“(é
\mlll'és Fehipe Celis Salazar
o Tt Ot
fles - Fspaniol - Tnglés

Cectifivado de tdoneldad N7 o413
del g de Agosto de 2015
WIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA - ESTADOS UNIDOS
CERTIFICADO DE ORIGEN

INSTRUCCIONES DILIGENCIAMIENTO CERTIFICADO DE ORIGEN

Para solicitar el trato arancelario preferencial en Colombiaestablecidoen el Acuerdo
la mercancia debe cumplir con el régimen de origen previsto en &l y presentar este
certificado diligenciado completamente y de manera legible por el importador,
exportador o productor de la mercancia.

Campo 1: Indique del exportador el nombre o Razén Social, direccion, ciudad,
pals, teléfono y correo electrénico.

Campo 2: Si_el cerlificado _ampara varios embarques de mercancias(s)

idénticas, tal como se describe en el Campo 5, que son importadas
en Colombia dentro de un periodo especifico de tiempo (maximo
12 meses). “Desde” es la fecha a partir de la cual el certificado sera
aplicable respecto de la(s) mercancia(s) amparadas por el oA et
certificado (puede ser previo a la fecha de la firma de este |
Certificado). "Hasta" es la fecha en que expira el periodo que cubre AR
el certificado. La importacién de una(s) mercancia(s) para el cual
se solicita trato arancelario preferencial con base en este
certificado, debe efectuarse entre estas fechas. Si el certificado de
origen ampara un solo embarque se deja en blanco.

Campo 3: Indique del productor el nombre o Razén Social, direccion, ciudad,
pais, teléfono y correo electrénico. Si en el certificado se incluye
mercancia de mas de un productor, indique "VARIOS" y adjunte
una lista de todos los productores, incluyendo los datos
mencionados de cada uno de ellos, relacionandolos con la(s)
mercancia(s) descritas en el Campo 5. Si el productor y el
exportador son la misma persona, llene el campo anotando "El
mismo exportador”.

Campo 4: Indigue del importador el nombre o Razén Social, direccion, ciudad,
pais, teléfono y correo electrénico. RAEC
\r.i(h'és Fekipe Celis Salazar
Praductor e Interprete Oficial
Thgles - Espanol - Tl
Certitieado de Idoneidad Ne. 0413

R del 4 de Agosto de 2015
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA - ESTADOS UNIDOS

Campo 5:

Campo 6:

Campo 7:

CERTIFICADO DE ORIGEN

Descripcién completa de cada mercancia. La descripcion debera
ser lo suficientemente detallada para relacionar la descripcion de
la mercancia contenida en la factura y el Sistema Armonizado (SA).
Para cada mercancia descrita en el Campo 5, identifique la
clasificacién arancelaria del Sistema Ammonizado (SA) a seis (6)
digitos o en la nomenclatura nacional a 10 digitos.

Para cada mercancia descrita en el Campo 5, indique el criterio
que aplica conforme al Articulo 4.1 del Acuerdo: (a), (b) i), (b)ii), o

(c):

(a) (a) la mercancia es obtenida en su totalidad o producida
enteramente en el territorio de una o mas de las Partes;

b)) {b) es producida enteramente en el territorio de una o mas de
las Partes y

i) cada uno de los materiales no originarios empleados en
la produccién de la mercancia sufre el correspondiente
cambio en la clasificacién arancelaria, especificado en el
Anexo 4.1 o en el Anexo 3-A (Reglas Especificas de Origen
del Sector Textil y Confecciones), y la mercancia cumple con

los demas requisitos aplicables de este Capitulo; o

>(b)ii) (b) es producida enteramente en el territorio de una o mas de
las Partes y ii) la mercancia, de otro modo, satisface cualquier
requisito de valor de contenido regional aplicable u otros
requisitos especificados en el Anexo 4,1 o en el Anexo 3-A
(Reglas Especificas de Origen del Sector Textil vy
Confecciones),

y la mercancfa cumple con los demas requisitos aplicables de

este Capltulo; o

{c) {c) la mercancia es producida enteramente en el teritorio de

una o mas de las Partes, a partir exclusiva mente de

materiales originarios.

Las reglas de origen se encuentran en el Capitulo 3 (Textiles y
Confecciones) y Anexo 3-A Reglas Especificas de oggen del

Andrés Felipe Celis Salazar
‘Traductor e Interprete Oficial
Iiglés - Espaniol - Inglés
wtificado de Idoneidad N”. 0413
del 4 de Agosto de 2015
NIV ERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA - ESTADOS UNIDOS
CERTIFICADO DE ORIGEN

Sector Textil y del Vestido, asi como el Capitulo 4 (Reglas de
Origen y Procedimientos de Origen) y el Anexo 4.1 Reglas de
Origen Especificas del Acuerdo.

Campo 8: Si la mercancia esta sujeta a un requisito de Valor de Contenido
Regional (VCR) indique el porcentaje que resulta de la aplicacién
del método de célculo elegido conforme el articulo 4.2, seguido de
la abreviatura que corresponda entre las siguientes:

- (RV) Método de reduccién del valor

- (AV) Método de aumento del valor

- (CN) Método de costo neto

Ejemplo: 49% AV, lo que significaria que utilizando el método de
calculo de aumento de valor el VCR resulta ser 49% /

Campo 9: Si el certificado ampara solo un embarque de mercancias, incluya
el namero y la fecha de la factura comercial.

Campo 10: Indique "US" para las mercancias originarlas de los Estados
Unidos de América y exportadas a Colombia.

Campo 11:  Este campo debe ser completado, firmado y fechado por el emisor
del certificado de origen {(importador, exportador o productor). La
fecha debe seraquélla en que el Certificado es llenado y firmado.

Campo 12: Este campo sélo deberd ser utilizado cuando exista alguna
observacion en relacion con este certificado, entre otros, cuando
la(s) mercancia(s) descrita(s) en el campo 5 haya(n) sido objeto de
una resolucién anticipada o una resolucion sobre clasificacion o
valor de los materiales, indique la autoridad emisora, nimero de

referencia y la fecha de emision.

AT

\n”dres Feklipe Celis Salazar

Iradu lor e Interprege Oficial

‘ Inglés - Espaiiol - 1ho]6s L

rl l! ado de Idoneidag N‘ 0413

'N[\'l-j]{s;]-,' +de Agosio o 2015 :
JAD NACIONAL DL COLOMBIA



DILIGENCIA DE AUTENTICACION

Notario Doce (12) del Circulo de Bogota, CERTIFICA
aparece en ei presente documento es similarala
registrada en la notaria por :

ELIS SALAZAR ANDRES FE
C.C. 79947693

frontacién que se ha hect:




ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA ~ ESTADOS UNIDOS
UNITED STATES = COLOMBIA TRADE PROMOTION AGREEMENT

CERTIFICADO DE ORIGEN / CERTIFICATE OF ORIGIN

1.Razdn sacial, direccion, teléfono y correo electrénico del exportador:
Exporter’s legal name, address, lelephone and e-mail

Dairy Farmers of America, Inc.
1405 N, 98th St.

KKansas City, KS 66111 USA

P: 816-801-6713

E: International Trade@dfamilk.com

Hasla (DDIMMAA)/ To (MMIDD/YY):

2. Periodo cublerio / Blanket period:

Desde (DD/MM/AA)/ From (MwDD/YY): 01/01/2022

31/12/2022

3. Razén social, direccion, teléfono y correo eleclrénico del produclor
Producer’s legal name, address, lelephone and e-mail

VARIOS

4. Razdn social, direccidn, telélono y correo electronico importador:
Importer’s legal name address, , telephone and e-mail

NESTLE DE COLOMBIA S.A.

NIT: 860.002.130-9

Diagonal 92 No. 17 A-42 Piso 11

Bogota - Colombia 11011198

6. Clasificacion 7. Crilerio 8.Valor Contenido 9. Factura No. | 10. Pais de Origen /
5. Descripcidn del (las) mercancias(s) / Descriplion of goods Arancelaria / Preferencial / Regional / Fecha/ Counlry of Crigin
HS Tariff Preference Criterion|  Regional Value Invoice. No.
Classification Content Dale
Whole Milk Powder (WMP) 0402.21 |(a) NO ga"_do Para |US
: aros
Sweet Whey Powder (SWP) 0404.10 | (b)i) NO e s |US

11.Cerlificacién de Origen / Ceriification of Origin

Declaro bajo la gravedad de juramento que / | cerlify that:

Esta certificacién se compone de

La informacién contenida en este cerlificado es verdadera y exacta, y me hago responsable de comprobar lo aqui declarado. Estoy conscienle que soy
responsable por cualquier declaracién falsa u omisién hecha en o relacionada con el presente certificado. / The information on this certificate is true and
accurate and | assume the responsibility for providing such represenlations. | undersland that | am liable for any false statements or material emissions
made on or In connection with this certificate.
Me compromelo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios que respalden el contenido del presente certificado, asi
como a nolificar por escrilo a lodas las personas a quienes se lo entregue, de cualquier cambio que pudiera afeclar la exaclitud o validez del mismo. /|
agree to maintain and present upon request, documentalion necessary lo support this cerlificale, and to inform, in writing, all persons lo whom the certificate
was given of any changes that could affect the accuracy or validity of this cerlificate. ~
Las mercancias son originarias del terrilorio de las partes y cumplen con los requisitos de origen que les son aplicables conforme al Acuerdo de Promocién
Comercial Colombia - Eslados Unidos. / The goods originated in the territory of the parties, and comply wilh the origin requiremenls specified for those
goods in the Colombia - United States Trade Promotion Agreement.
Las mercancias no han sido objelo de procesamiento ulterior o de cualquier olra operacion fuera de los lerritorios de las Parles, salvo en los casos
establecidos en el Articulo 4.13. / The goods undergoes no further produclion or other operalion oulside lhe terilories of the Parlies unless specifically
exempted in Article 4.13.
2

pages, including attachments.

hojas, incluyendo todos sus anexos. / This certificate consist

Nombre de la empresa / Company’s name:
Dairy Farmers of America, Inc.

Fi lorizada ! Authorized signature: " g -
irma aulori g 71/ \_/ ”,(/// //
it iy Cra A1y

MNombre / Name:

Cargo [Tille:

Direclar, International Trade Compliance

Kurlis Walter
Fecha (DD/MN/AA)Y ! Date (MMW/DDIYY): Teléfono y fax / Telephone and Fax:
01/01/2022 816-801-6713

12. Observaciones / Remarks:




ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA - ESTADOS UNIDOS

EXPORTACIONES DE ESTADOS UNIDOS DE AMERICA A COLOMBIA
INSTRUCCIONES DILIGENCIAMIENTO CERTIFICADO DE ORIGEN

Para solicitar el trato arancelario preferencial en Colombia establecido en el Acuerdo la mercancia debe cumplir con el régimen de origen previsto en
¢l y presentar esle certificado diligenclado completamente y de manera legible por el imporiador, exportader o productor de la mercancia.

Campo 1:

Campo 2:

Campo 3:

Campo 4:

Campo 6

Campo 6;

Campo 7:

Campo 8:

Campo 8:
Campo 10:

Gampo 11:

Campo 12:

Indique del exportador el nombre o Razdn Socidl, direccion, ciudad, pals, teléfono y correo electrénico.

Si el cerlificado ampara varlos embarques de mercanclas(s) idénticas, tal como se describe en el Campo 5, que son imporiadas en Colombia

dentro de un perlodo especifico de llempo (méximo 12 meses). "Desde" es la fecha a parlir de la cual el certificado seré aplicable respeclo de
la(s) mercancia(s) amparadas por el ceriificado (puede ser previo a la fecha de la firma de este Cerlificado). "Hasta" es la fecha en que expira
el perlodo que cubre el cerificado. La importacion de una(s) mercancia(s) para el cual se solicita iralo arancelario preferencial con base en
esle cerlificado, debe efecluarse entre eslas fechas. Si el certificado de origen ampara un solo embarque se deja en blanco.

Indique del productor el nombre o Razén Social, direccién, cludad, pals, teléfono y correo electronico. Si en el certificado se incluye mercancla
de més de un productor, indique "VARIOS" y adjunte una lista de todos los productores, incluyendo los datos menclonados de cada uno de
ellos, relaciondndolos con la(s) mercancia(s) descritas en el Campo 5. Si el produclor y el exportador son la misma persona, llene el campo
anotando "Elf mismo exportador".

Indique del importador el nombre o Razén Sodlal, direcclén, cludad, pals, teléfono y correo electrénico.

Descripcién completa de cada mercancla. La descripcion deberd ser lo suficientemente detallada para relacionar la descripcién de la
mercancia contenlda en la factura y el Sistema Armonizado (SA).

Para cada mercancla descrita en el Campo 5, idenlifique la clasificaclén arancelaria del Sistema Armonizado (SA) a sels (6) dlgitos o en la
nomenclatura naclonal a 10 digilos.

Para cada mercancia descrita en el Campo 5, Indique el crilerio que aplica conforme al Articulo 4.1 del Acuerdo: (a), (b) 1), (b} li), o (c):

(a) (a) la mercancia es abtenida en su totalidad o producida enteramente en el territorio de una o
mis de las Partes;

(b) es producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes y

1) cada uno de los materiales no originarios empleados en la produccién de Ia mercancia sufre
(b) i) |el correspondienta c bio en la clasificacién arancelaria, especificado en el Anexo 4.1 o en
el Anexo 3-A (Reglas Especificas de Origen del Sector Textll y Confecciones),

y la mercancia cumple con los demés requlisitos aplicables de este Capftulo; o

(b) es producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes y

i) la mercancia, de otro modo, satisface cualquler requisito de valor de contenldo regional

(b) ii) aplicable u otros requisitos especificados en el Anexo 4.1 o en el Anexo 3-A (Reglas Especificas de
Origen del Sector Textll y Confecclones),

v la_ mercancla cumple con los demds requisitos aplicables de este Capitulo; o

(c) la mercancia es producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes, a partir

(C) exclusivamente de materiak originarios.

Las reglas de origen Se encuentran en el Capitulo 3 (Textiles y Confecclones) y Anexo 3-A Reglas Especificas de origen del Sector Texlil y del
Vestido, asl como el Capliulo 4 (Reglas de Origen y Procedimientos de Origen) y el Anexo 4.1 Reglas de Origen Especificas del Acuerdo.

Si la mercancia esta sujeta a un requisito de Valor de Contenido Reglonal (VCR) indique el porcentaje que resulta de la aplicacion del método
de célculo elegido conforme el articulo 4.2, seguido de la abreviatura que corresponda entre las sigulentes:

- (RV) Métoda de reducclén del valor

- (AV) Método de aumento del valor

- (CN) Método de costo neto
Ejemplo: 48% AV, lo que significarfa que utilizando el método de célculo de aumento de valor el VCR resulta ser 49%
En caso, que la mercancla no esté sujeta a un requisito de Valor de Contenido Reglonal (VCR}) indlque: NO.
Si el certificado ampara solo un embarque de mercancias, incluya el nimero y la fecha de la faclura comercial.

Indique "US" para las mercancias originarias de los Estados Unidos de América y exportadas a Colombia.

Este campo debe ser completado, firmado y fechado por el emisor del cerlificado de origen (imporiador, exportador o productor). La fecha
debe ser aquélia en que el Cerlificado es llenado y firmado.

Este campo sélo deberd ser utilizado cuando exista alguna observacion en relacién con este certificado, enlre otros, cuando la(s) mercancia(s)
descrita(s) en el campo & haya(n) sido objeto de una resolucién anlicipada o una resolucién sobre clasificacién o valor de los maleriales,
indique la autoridad emisora, nimero de referencia y la fecha de emisién.

g
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Exportador

Dairy Farmers of America, Inc.

Carta de desembarque No.

Pagina 1 | Péginas 2

Nimero y fecha de la factura de

Referencia del exportador

1405 North 98th Street exportacion 1128248

Kansas City, KS 66111 USA . 91625574 16 Mayo 2022

EIN# 43-0905874 Referencia del comprador y fecha | Aduanas
del pedido X20220427241790
4568601587-01

Destinatario COMPRADOR (si no es Consignatario)

Nestlé De Colombia S.A. Nestlé De Colombia S.A.

Diagonal 92 No. 172-2 Piso 11
NIT: 860.002.130-9
Bogota D.C. - Colombia

Diagonal 92 No. 17A-42 Piso 11
NIT: 860.002.130-9
Bogota D.C. - Colombia

Transitario / Comerciante FACTURA COMERCIAL
Pais de origen de las Caédigo Pais de Cadigo
mercancias destino final
us co
ESTADOS UNIDOS COLOMBIA
Buque Ne° de viaje Condiciones / Forma de pago
MSC ANVI MC211R A 90 DIAS NETO
Puerto de carga ETD
Oakland, CA, EE.UU. 16 mayo 2022
Puerto de descarga ETA
Buenaventura, Colombia 30 mayo 2022
Destino final ETA Pdliza de seguro | Valor asegurado
Buenaventura, Colombia 30 mayo 2022 abierto maritimo n°.
Cin / Nos Descripcién de las mercancias | Cartade créditoNo
1 (GENERAL) Peso bruto m?® cibicos
LECHE ENTERA EN POLVO 19.8352 MT )
Numero de | Descripcion de la mercancia Cantidad | Precio Cantidad
producto unitario
MT uUsD

143923 DFA LECHE ENTERA EN POLVO 25KG BOLSA EXP | 19.6000 | 4,124.0000 80,830.40

CoLOM

Total de esta pagina | 19.6000 80,830.40

) Total del envio | 19.6000 80,830.40 |
1128248 FLETE 3,038.0000
SEGURO 19.6000
Estos productos, equipos y tecnologia se exportan de | Total Factura (Incoterms® 2010)
conformidad con la Normativa de Administraciéon de | CIF Buenaventura, Colombia UsD 83,888.00
Exportaciones. Lugar y fecha de emisién
Kansas City 16 mayo 2022

Se prohibe cualquier desvio contrario a la legislacion
estadounidense.

Empresa firmante
Dairy Farmers of America, Inc.

Certificamos que la informacion anterior es verdadera y

Nombre del firmante autorizado
NORMA SANCHEZ

correcta

Firma por: Dairy Farmers of America. Inc.

AEC

Andrés Febipe Celis Salazar
Traductor e Interprete Oficial
Inglés - Espaiol - Inglés
Certificado de Tdoneidad NY. 0413
del 4 de Azosto de 2015
U IVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA







Exporter Bill of Lading No Page Pages
Dairy Farmers of America, Inc. 1 1 of 1
1405 N 98TH ST Export Invoice No & D
4 j xport Invoice No ate Exporter's Reference
KANSAS CITY, KS, 66111 é,};%gx&‘ 91625574 _ 16 May 2022 | 1128248_
USA Buyer's Reference & Order Date | Customs E
3 4568601587-01 X20220427241790
Consignee BUYER (if not Consignee) '
NESTLE DE COLOMBIA S.A. NESTLE DE COLOMBIA S.A.
DIAGONAL 92 NO 17A-42 PISO 11 DIAGONAL 92 NO 17A - 42
BOGOTA, DC, 110221 FLOOR 11
Colombia BOGOTA, 11, 110221
- Colombia_
Forwarding Agent / Merchant COMMERCIAL INVO'CE
Country of Origin Code Country of Final Code
of Goods Destination
o UNITED STATES us COLOMBIA co
Vessel Voyage No Terms / Method of Payment
MSC ANVI MC211R WITHIN 90 DAYS DUE NET
Port of Loading ETD
Oakland, CA, USA - 16 May 2022
Port of Discharge ETA
Buenaventura, Colombia 30 May 2022
Final Destination ETA Marine Open Cover Policy No | Insured Value
Buenaventura, Colombia 30 May 2022
| Ctn / Nos Description of Goods (GENERAL) Letter of Credit No
1 WHOLE MILK POWDER
Gross Weight Cubic m3
19.8352 MT
Product Number Description of Goods Quantity Unit Price Amount
MT usD
143923 DFA WHOLE MILK POWDER 25KG BAG EXP COLOM 19.6000 4,124.0000 80,830.40
\\\\\ullllju e,
@:;ef‘.v 2F, ,z,%
SPae® O ST
EL0F G '3;3 Z
Zpet ERIE FE
25 ER i S
fa‘;}dﬁ o "JE-AN cia’fq,é?
% fapust® ‘b&
U™
Total This Page 19.6000 80,830.40
Shipment Total 19.6000 80,830.40
1128248 FREIGHT 3,038.0000
INSURANCE 19.6000
Invoice Total (Incoterms® 2010)
These commodities, hardware and technology are exported in CIF__ Buenaventura, ColomhisD 83,888.00
accordance with the Export Administration Regulations. [:’(Iaoe andc_Date of Issue 16 May 2022
Diversion contrary to U.S. law prohibited. e ity y
Signatory Company

We Certify That the Above Information Is True and Correct

Dairy Farmers of America, Inc.

Name of Authorised Signatory
NORMA SANCHEZ

Signature for: Dairy Farmers of America, Inc.




Exporter Packing List No & Date Page Pages
Dairy Farmers of America, Inc. 1 1 of 1
1405 N 98TH ST Export Invoice No & Date Exporter's Reference
KANSAS CITY, KS, 66111 1128248 _ 4 May 2022 1128248 _
USA Buyer's Reference & Order Date Bill of Lading No
4568601587-01
Consignee BUYER (if not Consignee)
NESTLE DE COLOMBIA S.A. NESTLE DE COLOMBIA S.A.
DIAGONAL 92 NO 17A-42 PISO 11 DIAGONAL 92 NO 17A - 42
BOGOTA, DC, 110221 FLOOR 11
Colombia BOGOTA, 11, 110221
Colombia
Vessel Voyage No
MSC BIANCA MC210R PACKING LIST
Port of Loading ETD
Oakland, CA, USA 4 May 2022
Port of Discharge ETA < ; i
Buenaventura, Colombia 29 May 2022 Method of Despatch Sea [ JAir [JRail []Road
Final Destination ETA C/Nos Letter of Credit No
Buenaventura, Colombia 29 May 2022
No & Type Batch / Lot N B L Cargo Nett Cargo Gross
of Packages atcl ot No escription MT MT
Container No: MEDU7446358 Seal No: 1106562
56 Bags |2127213041 DFA WHOLE MILK POWDER 25KG BAG EXP COLOM 1.4000 1.4168
728 |Bags |2127220851 DFA WHOLE MILK POWDER 25KG BAG EXP COLOM 18.2000 18.4184
Total Packages Total of this PAGE 19.6000 19.8352
784 Total of this CARGO 19.6000 19.8352

These commodities, hardware and technology are exported in accordance with the Export Administration Regulations.
Diversion contrary to U.S. law prohibited.

Kansas City

Place and Date of Issue

4 May 2022

Name of Authorised Signatory
NORMA SANCHEZ

Signatory Company
Dairy Farmers of America, Inc.

Signature for: Dairy Farmers of America, Inc.




Exportador Carta de desembarque No. Pagina 1 [ Paginas 1
Dairy Farmers of America, Inc. Numero y fecha de la factura de | Referencia del exportador
1405 North 98th Street w I 2 exportacion 1128248
Kansas City, KS 66111 USA o I 1128248 4 mayo 2022 o
EIN# 43-0905874 Referencia del comprador y fecha del | Conocimiento de embarque No
pedido
4568601587-01

Destinataric COMPRADOR (si no es Consignatario)
Nestlé De Colombia S.A. Nestlé De Colombia S.A.
Diagonal 92 No. 172-2 Piso 11 Diagonal 92 No. 17A-42 Piso 11
NiT: 860.002.130-9 NIT: 860.002.130-9
Bogota D.C. - Colombia Bogota D.C. - Colombia
Buque N° de viaje LISTA DE EMBALAJES
MSC BIANCA MC210R
Puerto de carga ETD
Oakland, CA, EE.UU. 4 mayo 2022
Puerto de descarga ETA Método de envio ¢ Maritimo o Aéreo o Ferrocarril o Carretera
Buenaventura, CO 29 mayo 2022
Destino Final ETA CiNos N° de carta de crédito
Buenaventura, CO 29 mayo 2022

N°y tipo de Numero de Descripcion Garga Neta | Carga bruta

envases lote MT MT
Nimero de envase: MEDU7446358 Numero de precinto: 1106562
56 Bolsas | 2127213041 DFA LECHE ENTERA EN POLVO BOLSA DE 25 KG EXP COLOM 1.4000 1.4168
728 Bolsas | 2127220851 DFA LECHE ENTERA EN POLVO BOLSA DE 25 KG EXP COLOM 18.2000 18.4184
Total de paquetes Total de esta PAGINA 19.6000 19.8352
784 Total de esta CARGA 19.6000 | 19.8352 |

Estos productos, equipos y tecnologia se exportan de conformidad con la Normativa de Administracion de Exportaciones.
Prohibida su desviacion contraria a la legislacién estadounidense.

Lugar y fecha de emision Nombre del firmante autorizado
Kansas City 4 mayo 2022 NORMA SANCHEZ
Empresa firmante Firma para: Dairy Farmers of America, Inc.

Dairy Farmers of America, inc.

P C

Andrés Fekipe Celis Salazar
‘Traductor e Interprete Oficial
Inglés - Lspaiiol - Inglés
Certiicado de Idoneidad N°. 0413
del g de Agosto de 2015
NIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA



DILIGENCIA DE AUTENTICACION

otario Doce (12) del Circulo de Bogota, GERTIFICA
aparece en el presente documento es similar afa
registrada en la rotaria por:

ELIS SALAZAR ANDRES FEL
C.C. 79947693

rontacién que se ha hech




Enero 2022

A quien le interese

Dairy Farmers of America, Inc., identificada con el cédigo de identificacién fiscal 43-
0905874, es una cooperativa de productos lacteos basada en los Estados Unidos.
Por medio de la presente certificamos que Dairy Farmers of America, Inc. fabrica y
suministra productos lacteos de calidad y entre ellos, leche entera en polvo en
bolsas de 25 kg (LECHE ENTERAEN POLVO 25KG BAG EXP). Este producto se
fabricod en nuestras instalaciones de Garden City, ubicadas en Kansas en 330 South
US Highway 83 Garden City, KS 67846 con el nimero de planta del USDA20-2143
0 en nuestras instalaciones de Fallon, ubicadas en Nevada en 1400 New River
Parkway Fallon, NV 89406 con USDA planta namero 32-04.

Por la presente autorizamos ‘Nestle de Colombia S.A.', para importar esta leche

entera en polvo.

A continuacion, relacionamos las fabricas a las cuales despachamos a Nestlé de

Colombia:

- Fabrica Bugalagrande
Direccién Calle 2 No. 1-463 Bugalagrande, Valle - Colombia
NIT: 860.002.130-9
Destino del producto: Fabricaciéon de alimentos para consumo humano
Cantidad despachada: 60,000 kg

Vélido para la totalidad de 2022

Atentamente, M C

Andrés Fekipe Celis Salazar
'raductor ¢ Interprete Oficial
Inglés - Espanol - Inglt
Dale Mills Jr Certilicado de Idoneidad N o413
del g de Agosto de 2015
\ﬁcepresidente Ejecutivo 'NIVERSIDAI NACIONAL DE COLOMBIA



DILIGENCIA DE AUTENTICACION

Del Circulo do Bogoti,

. ‘Elotario Doce (12) del Circulo de Bogota, CERTIFICA
% aparece en el presente documento es similar ala
registrada er la notaria por

ELIS SALAZAR ANDRES FEL
C.C. 79947693




THIS MARK MATTERS. ) 2>FA

Dairy Farmers of America

January 2022

To whom it may concern
A quien le interese:

Dairy Farmers of America, Inc., identified with Tax ID 43-0905874, is a dairy cooperative based in the USA. We hereby
certify that Dairy Farmers of America, Inc, manufactures and supplies quality dairy products and, among them, Whole Milk
Powder in 25kg bags (WHOLE MILK POWDER 25KG BAG EXP). This product was manufactured in our Garden City facility,
located in Kansas at 330 South US Highway 83 Garden City, KS 67846 with USDA plant number 20-2143 or our Fallon facility,
located in Nevada at 1400 New River Parkway Fallon, NV 89406 with USDA plant number 32-04.

We hereby authorize ‘Nestle de Colombia S.A.’, to import this Whole Milk Powder.
Next, we relate the factories to which we dispatch to Nestlé of Colombia:

- Bugalagrande Factory
Address Calle 2 No. 1-463 Bugalagrande, Valle — Colombia
NIT: 860.002.130-9
Product Destination: Making Food for Human Consumption
Quantity dispatched: 60,000 kg

Dairy Farmers of America, Inc., identificada con el codigo de identificacidn fiscal 43-0905874, es una cooperativa de
productos lacteos basada en los Estados Unidos. Por medio de la presente certificamos que Dairy Farmers of America, Inc.
fabrica y suministra productos lacteos de calidad y entre ellos, leche entera en polvo en bolsas de 25 kg (LECHE ENTERA EN
POLVO 25KG BAG EXP). Este producto se fabricé en nuestras instalaciones de Garden City, ubicadas en Kansas en 330 South
US Highway 83 Garden City, KS 67846 con el nimero de planta del USDA 20-2143 o en nuestras instalaciones de Fallon,
ubicadas en Nevada en 1400 New River Parkway Fallon, NV 89406 con USDA planta numero 32-04.

Por la presente autorizamos ‘Nestle de Colombia S.A.!, para importar esta leche entera en polvo.
A continuacidn, relacionamos las fabricas a las cuales despachamos a Nestlé de Colombia:

- Fabrica Bugalagrande
Direccidn Calle 2 No. 1-463 Bugalagrande, Valle — Colombia
NIT: 860.002.130-9
Destino del producto: Fabricacién de alimentos para consumo humano
Cantidad despachada: 60,000 kg

Valid for entirety of 2022
Valido para la totalidad de 2022

Sincerely,
Atentamente,

LN,

Dale Mills Jr
Executive Vice President

1405 N 98t St » Kansas City, Kansas 66111
P +1 816-801-6455 « F +1 816-801-6169



Certificado sanitario p——
USDA Para la exportacién de productos lacteos m

e T

Numero de Certificado DX800939969-8

Autoridad Administracion de  Alimentos y | Autoridad Servicio de Comercializacion

competente Medicamentos certificadora Agricola

Pais de origen Estados Unidos de América Cadigo 1SO us

Pais de destino COLOMBIA Cédigo ISO CcO

Expendidor Dairy Farmers of America Inc Direccion 1405 North 98" Street Kansas
City KS 66111 EE.UU

Consignatario Nestle De Colombia S.A. Direccion Diagonal 92 No. 17 A-42 11th

Floor NIT 860.002.130-9
Bogota D.C. Colombia Contacto:
Mana Eugenia Castro

Lugar de carga Oakland, CA, EE.UU Puerto de enfrada COLOMBIA
Medio de {_!Aéreo i¥i Maritimo Condiciones para el transporte y almacenamiento
transporte =t

£ Ferrocarril i1 Carretera Ambiente i1 Refrigerado i Congel?%é
MSC Bianca v MC210R o sustituto |
Peso neto total 19.6 MT Ndmero de paquetes 784 o
Numeros de MEDU7446358 Numeros de sello 1106562 |
contenedores )//
Descripcién del producto Leche en polvo // :
Tipo de procesamiento/ tratamiento  La leche se pasteuriza a no menos de 72 grados centigrados durante 15 $€gundos.
Cadigo de la 0404 Tipo de empaque Bolsas
Mercancfa {cédigo U
HS)

Fecha de
Niamero de planta Namero de lote Numero de cajas Peso caducidad
neto Desde-Hasta

32-04 784 19.6 MT 31-0ct-2023
DAIRY FARMERS OF AMERICA, -
1400 New Rivewr Pkway, Fallon, | 2127213041|2127220851 25-Mar-2024
NV, 89406

7C
\ndrés Febipe Celig Salazar
; :;nhw‘mr e Interprete Ofieiy]
i '!.n._:.',lvs - Espano] - Ineles
crtificado (e Idoneidad No. 0413
. “,l_ksdvl 4 de Agosto do 201 ‘
RSIDAD NACIONAL DE éOLOMBIA






Para ia exportacién de productos lacteos

RN,

Certificado sanitario ———
LSDA AMS

]

Numero certificado: DX800939969-8

Los certificados/certificaciones

1) Los Estados Unidos se encuentra libre de Fiebre Aftosa y Peste Bovina.

Tl
-2) El producto fue elaborado en establecimientos inspeccionados y aprobados por la autoridad competente y que son
auditados o inspeccionados regularmente para asegurar que el proceso es lievado a cabo en forma apropiada e higiénica,
para producir un producto adecuado para el consumo humano.

3) Ei producto fue elaborado con ieche que fue sometida a un tratamiento de pasteurizacién o para el cual se han tomado
las salvaguardias necesarias con el proposito de evitar problemas de salud puablica que pueden aparecer por organismos
patdgenos asociados con la leche. Quesos de leche cruda han sido sometidos a un proceso de envejecimiento de un minimo
de sesenta (60) dias a una temperatura igual o superior a 2 grados centigrados.

4) Seglin la informacidén que tenemos el producto no contiene niveles dafiinos de contaminantes

Certificado oficial

Firma I Cargo oficial | Coordinador de certificados de exportacion /
i_

05-Mayo-2022

Nombre MD McWilliams Fecha

AT

\ndrés Fekipe Celis Salazar

dtictor ¢ Interprete Oficial
inelts - Espanol - Inglés
vrtiticado de Idoneidad N©. 0413

del g de Agosto de 2015
TIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA




DILIGENCIA DE AUTENTICACION
' Del Girculo de
otario Doce (12) del Circulo de Bogota, CERTIFIC,

parece en ei presente documento es similar a la
registrada en la notaria por :

C.C, 79947693
ntacién que se ha hech .

ADE COLOMBIA |




USDA

—

Sanitary Certificate
For the Exportation of Dairy Products

Certificado Sanitario
Para la exportacion de productos lacteos

¥ AEMFTNRNT O ALIERLLTONG

Certificate Number: DX800939969-8

Numero de Certificado

Compotent Authority: Food And Diug Administration

Auloridad compelenie

Certifying Authority:
ridad certificadora

Agriculoural Marketing Service

Country of Origin:
Pais de origen

usg

Country of Destination:
Pais de destina

Consignor:

Dairy Fa@g@@ﬁi‘neﬁcaﬂlﬁt
Expedidor w‘?ﬁﬁ’ ;

Consignee:
Consignatar

|- Port Of Entry:
werto de entrada

55 than 72 deg

Cormm

odity Code LS Code

piration Date:

Plant Number: Fecha de caducidad
Niimero de Planta From-To: Desde-Hasta
32-04 k-
DAIRY FARMERS OF AMERICA, 31-0ct-2023 -
1400 New River Pkway, Fallon, 25-Mar-2024

NV, 89406




Certificate Number:  DXS0O0939969-8

Mimero certificado:

Attestations/Certifications

Los certificados [ Certificaciones

1} The United States of America is free from Foot & Mouth Disease and Rinderpest.
Los Estados Unidos se encuentra libre de Fiebre Aftosa y Peste Bovina.

2)  The product was manufactured in facilities inspected and approved by the competent authority and subjected to regular audits or
inspections almed at ensuring that the processing is properly and hygienically carried out, to produce a product that is fit for human
consumption.

El producto fue elaborado en establecimientos inspeccionadas y aprobados por la autoridad campetente v que son auditados o
inspeccichados regularmente para asegurar que el proceso es llevado a cabo en forma apropiada e higiénica, para praducir un
producto adecuado para el consumo humano.

3)  The product was manufactured from milk that received a pasteurization treatment or adequate safeguards have been taken with the
aim of avoiding public health hazards arising from pathegenic arganisms associated with milk. Raw miilk cheeses have been subjected
1o an aging process of minimum sixty (60) days at a temperature equal or higher than 2 degrees centigrade.

El praducto fue elaborado con leche que fue sometida a un tratamiento de pasteurizacién o para el cual se han tomado las
salvaguardias necesarias con el propdsito de evitar problemas de salud piiblica que pueden aparecer por arganismos patogenos
asociados con la leche. Quesos de leche cruda han sido sometidos a up-pfoceso de envejecimiento de un minimo de sesenta (60) dias a
una temperatura igual o superior a 2 grados cegtigrados.

4)  To the best of our knowledge, the preduct cogitains no harmfuflevels of contaminants.

Segun la informacion que tenemos el produglo no conti niveles dafiinos de contaminantes.

Certifying Official

Certificacion Oficial

Signature Official Title Export Certilicate Coordinator
Firma Cargo Cficial

Mame MD McWilliams Date 05-May-2022

| _Nombre ) Fecha




See website tor lurge version of the mversa | Vor pagina Web para términos y condiciones | CwortpuTte pot
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MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A. | BILL OF LADING No.

A 12-14. chemin Rieu - CH -1208 GENEVA. Switzerland | O RIGINAL
@ wvebsite: WWW.MSc.com NO.& SEQUENCE OF ORIGINAL B/L's NO. OF RIDER PAGES
1 Of One 0 Zero

SHIPPER:
DAIRY FARMERS OF AMERICA

1128248/PO¥ 456801587-01

1405 N. 98TH STREET KANSAS CITY KANSAS 66111 UNITED STATES REF #:

FCLFCL
SAID TO CONTAIN

| NESTLE DE COLOMEIA S.A.

I—Cd’\TS\CIN[-E‘ This BIL is not negetiable unless marked "To Grder” or To Order of .." here.

| DIAGONAL 92 NO. 17 A-42 PISO 11 NIT 860.002.130-9 TEL: 5715924684,
5715924624 BOGOTA D.C.COLOMBIA CONTACTO:

Lloyds/IMO Number:
MARIA EUGENIA CASTRO

| NOTIF YVI‘J‘\RH.E;S
Clause 20)
NESTLE DE COLOMBIA S.A.

(No responsidility shall attacn to Carrier or to his Agent for failure to notify - seo

DIAGONAL 92 NO. 17 A- 42 PISO 11 NIT 860.002.130-9 TEL: 5715924684,
$715524624 BOGOTA D.C.COLOMBIA CONTACTOQ:

PORT OF DISCHARG!
MSC (COLOMBIA)CE

-19
Buenaventura

MARIA EUGENIA CASTRO

7\;’!3511 /\7ND VO‘;\GE NQ (see Clause 8 & 0)
MSC MANU - FM2198B

PORT OF LOADING
OAKLAND, CA

CARRIER'S AGENTS ENDORSEMENTS: (Include Agent(s) at POD)
SHIPPER'S LOAD, STOW AND COUNT

9238789

EAGENT:
NTRO EMPRESARIAL DEL

PACIFICO OFICINA 204-205-206 CARRERA 2a N3

N
Tt

PLACE OF RECEIPT: (Combined Transpert ONLY.
PO 6006600000604

| www.msc.com

MEDUU5334443

“Port-To -Port” or “Combines |
a

il

SG0 CI:«u:';o 18 ‘:7}
MSC AVNI, MC211R |

| BOOKING REF. for) SHIPPER'S REF. | PORT OF DISCHARGE PLACE OF DELIVERY : (Combined Transcort ONLY - see Clause 1 & 5.9
038MIA1309232 PO OG0 06066004 BUENAVENTURA, COLOMBIA P0G D000 6600060004 )
fs_F:\P‘TICUJ_.IIIQS FURNISHED BY THE SHIPPER - NOT CHECKED BY CARRIER - CARRIER NOT RESPONSIBLE {scccmusnm)—\
i Cantainer Numbers, Seal ] Description of Packages and Goods Gress Cargo 1 Measurement
Numbers "_’,‘ﬂ“_ai‘s_ (Continued on attached Bill of Lading Ricer pages(s), if applicable) __; ___Welaht K |
MEDLI7445358 784 BAG(S) of WHOLE MILK POWDER FREIGHT PREPAID 40.000¢cw, m.

40" HIGH CUBE

Seal Number:

1106562

Tare Weight: 3.340 kgs.
Marks and Numbers: 140061
Total ltems: 784
ONLY KGS

19,835.200 kas. i
F

Total : 19,835.200kgs.

| 40.00C cu. m.
|

RATE

PREPAID COLLECT

use
usp
usp

120.00
3,690.00
692.00

Qcean Freight 1
QUARTELY BUNKER RECOVE 1

usop 120.00
usp

usp

3,690.00
£92.00

Declared Value : TOTAL FREIGHT & CHARGES

|
]
|

usn 4,382.00 | UsSD 12¢.00

RECEIVED by the Carrlor in apparent good order and condition (unio
stated heroin) the total number or Quantity of Containers or other packages or units
indicated In the box entitied Carrior s Receipt for carriage subjeet 1o all the terms
and conditions heroof from the Place of Receipt or Port of Loading o the Port of
Discharge or Place of Delivery, whichever is applicable. IN ACCEPTING THIS BILL
OF LADING THE MERGHANT EXPRESSLY ACCEPTS AND AGREES TOALL
THE TERMS AND CONDITIONS WHETHER PRINTED, STAMPE!
OTHERWISE INCORPORATED ON THIS SIDE AND ON THE REVERSE SIDE OF
THIS BILL OF LADING AND THE TERMS AND CONDITIONS OF THE
CARRIER 8 APPLICABLE TARIFF AS IF THEY WERE ALL SIGNED BY THE
MERCHANT,

It this Is & negotiable (To Crder / of) Bill of
endorsed must be surrendered by the Maor

na, one onginal Bill of Lading, duly
5 the Carrier o 2

DECLARED VALUE (Cniy applicable if A¢ Valorom
charges paid - soe Clausg 7 3)

POL0 090990900906

CARRIER'S RECEIPT (No. of Cntrs or Pkgs reva by
Carrier - see Clause 14.1)

1 cntr

PLACE AND DATE OF ISSUE s
i Houston, TX, United States

SHIPPED ON BOARD DATE
14-May-2022

Goods or i Delivery Or
gotlanle (straight) Bill of Lading, the Garner shall deliver
uo a Delivery Crder (after payment of o Latanding Freight and cha
against the surrander of ane original Bill of Lading or In aceordiance wi ]
national iaw at the Pert of Discharge o Place of Delivery whichover is applicabie

istanding Froight and eharges) in exehange for

IN WITNESS WHEREOF the Carrier or their Agent has signed the number af Bills
of Lading statod at the tap, all of this tenor and da wharovor one esiginal Bill
of Lading has been surrendered all other Bilts of L shall be void

SIGNEEM b;!.;ul( of the Carrier MSC Meditarrancan S"-xo::"r'_'C:w::mv SA

S ot

| By MEC COLOMBIA As Agrnt

Standara Editien - 01/2017

- 14-May-2022
595

TERMS CONTINUED ON REVERSE

A 3390614017

——



REPUBLICA DE COLOMBIA

)

DIAN

Dikesiih 6 s 3 hduanas Nacensiv

Declaracion de Importacion

Privada

2022

Espacio reservado para la DIAN (Antes de diligenciar este formulario lea cuidadosamente las instrucciones)

4. NGmero de formulario

352022000318655-1

i 5. Nimero de Ic i6n Tributaria (NIT) 6.DV. |[11. Apellidos y nombres o Razén Social

)

3 860002130 9 NESTLE DE COLOMBIA SA

E 13. Direccion 15. Teléfono 12. Cod. Admon. 16. Cod. Dpto 17. Cod. Ciudad Municipio

E

- |TV 1896 41 _ 5219000 35 11 _ 001

. [24. Namero de Ic ion Tributaria (NIT) 25.DV. ||26. Razdn social del declarante autorizado 27. Tipo usuario 28. Cod. usuario

§ 800251957 1 IAGENCIA DE ADUANAS SIACO SAS NIVEL 1 26 413

% 29. Numero documento de identificacion 130. Apellidos y nombres

@

°  |79796907 CARLOS ANDRES OCAMPO LOPEZ
El. Clase 2. Tipo declaracion 3. Cod.  34.No.Formulario Anterior 5. Aflo - Mes - Dia 36. Cod. Admon. 37. Declaracion de Exportacion 38. Afio - Mes - Dia 39. Cod. Admon.
|mP0'1%d°f Inicial 1 DOCKXXXXX XXX XXX XXXX - XX - XX XX NO.  XXXXXXXXXXXXXXX XXXX - XX - XX XX

140. Cod. lugar ingreso  |41. Cod. Depésito  [42. Manifiesto de carga 43. Afio - Mes - Dia l44. Documento de transporte 45. Afio - Mes - Dia

e las meéclj"'aias 25136 No. 116575012519773 2022 -07-13 No. 914267636 2022 -06 - 12
46. Nombre exportador o proveedor en el exterior [47. Ciudad 148. Cod.Pais Exportador
DAIRY FARMERS OF AMERICA, INC. KANSAS CITY 249

El. No. de factura
91635182

52. Afio - Mes - Dia

149. Direccion exportador o proveedor en el exterior

1405 N. 98TH STREET KANSAS CITY KS 66111

mail

50. E-
rYJIANG@DFAMILK.COM
—

2022 - 06 - 09

53. Cod. pais
procedencia

249

54. Cod. Modo ES Cadigo de
Bandera

351

56. Cod. Depto [57. Empresa transportadora
i MAERSK COLOMBIA S.A

estino

58. Tasa de cambio $ cvs.

4,519.65!

te formulario)

DO 2239283 UAP:

59. Subpartida arancelaria 60. Cod. 61. Cod. 62. Cod. Modalidad 63. No. cuotas 64. Valor cuota USD 65. Periodicidad del 66. Cod. pais 67. Cod. Acuerdo
S 0402211900 IComplementario ISuplementario 0 meses XXXX pago de la cuota de origen XXX
e XX XX XX XX 249
68. Forma de pago  69. Tipo de 70. Cod. pais [71. Peso bruto kgs. dems. [72. Peso neto kgs. dcms. 73. Codigo 74. No. bultos |75. Subpartidas 76. Cod. unidad  |77. Cantidad dcms.
de la importacién importacion compra 58,569.50! 57,875.00embalaje 2315 comercial 57,875.00:
05 01 249 BG KG
| —
78.Valor FOB USD 79. Valor fletes USD Total a pagar con esta
n B Total Liqui pagar Total Liqui D
267,093.13] 0.00 Concepto % ase otal Liquidado ($) declaracién ($) otal Liquidado (USD)
frrancel " o000 1207,468,157] o of 0
|80. Valor Seguros USD 81, Valor Otros Gastos USD . X . :
66.53! 0.00 o7 o8 99 100 101
o 0.00 1,207,468,157 0 0 0
> . =] 102 103 104 105 106
82. Sumatoria de fletes, seguros [83. Ajuste valor USD 0 I i
otros gastos USD 0.00I 3 Salvaguardia 0.00 0 0 0 0
66.53 'E Derechos 107 108 109 110 111
. |Compensatorios| 0.00| 0 o) 0 0
= = = 2 Iperechos 112 113 114 115 116
[84. Valor aduana USD Ig-slfcgr?gilgo registro [86. NUmero E [Antidumping 0.00 0 o 0 0
267,159.66 50094611 ; 117 118 119 120
[Sancion 0 0 0 0
— 121 122 123 124
|87 Cod. oficina 88. Afio  89. Programa No  [90. C6d Interno del Producto Rescate 0 0 0l 0
3 2022 MP2233 35 T -
Total 0 0

1. Descripcion de las mercancias(No inicie la descripcion de las mercancias a importar con lo sefialado en el arancel de aduanas en la subpartida arancelaria - Incluya marcas, seriales y otros)_(Si el campo es insuficiente, contintie al respaldo de:
Es i

1344 PEDIDO TRAMITE: 4568753813 DECLARACION(1-1) NOS ACOGEMOS A LA EXCLUSION DEL DECRETO 955 DEL 4 DE JUNIO DE 20
22 SOBRE EL VALOR DE FLETES Y GASTOS CONEX0S DEL 0% (18144 USD) //VO. BO. INVIMA NO.VINVIMA-22-0073652 DE FECHA 2022-06-22. / VO.
BO ICA ZOOSANITARIO NO.VIZS-22-09141 DE 2022-06-21. // DE ACUERDO AL DECRETO NUMERO 590 DE 2014 MODIFICADO POR EL DECRETO NO. 53
O DE 2014 CAPITULO V ART. VIGENTES 8 AL 11, DECRETO 2478 DE 2018 EXPEDIDOS POR EL MINISTERIO DE PROTECCION SOCIAL, SE CUMPLE CON
EL REGLAMENTO TECNICO SOBRE LOS REQUISITOS SANITARIOS DE MATERIAS PRIMAS, INSUMOS Y ALIMENTOS DE CONSUMO HUMANO./ CUMPLE CON EL E
[TIQUETADO ESTABLECIDO EN EL REGLAMENTO TECNICO DE LA RESOLUCION 5109 DE 2005. / PRODUCTO CUMPLE CON INSPECC(continta al respaldo)

0

127. Valor pagos anteriores:

128. Recibo oficial de pago anterior No.:

XXXXXXXXXXXXXXX

129.

Fecha: XXXX XX XX

[No hay declaracién posterior

130. Espacio reservado DIAN - Actuacion aduanera
Estado de levante: Levante automatico

I

134. Levante No. 352022000279982

=
135. Fecha

2022 - 07 - 21

Frma funcionario respon\

Firma declarante

997. Espacio exclusivd,para
de la entidad recaudadora
(Fecha efectiva de la transaccion)

Coloque el timbre de la maquina
registradora al dorso de este formulario

\

131. Espacio reservado uso exclusivo Ministerio de Relaciones Exteriores

132.

133.

No. Aceptacion declaracion

352022000318655

Feha: 2022 07 21

6]

\

136. Nombre
137. C.C. No.

980. Pago Total $

CARLOS ANDRES OCAMPO LOPEZ

79796907

SYGA

IAutoadhesivo 92352201447651

Fecha presentacion 2022-07-21 09:44:20
alor pagado $0

(Numero del adhesivo)

996. Espacio para autoadhesivo de la entidad recaudadora

Fecha de Impresion: 2022-07-21 09:53:04
20220240236321



7/21/2022 352022000318655_DORSO

Aceptacion : 352022000318655-1

, D I AN Declaracion de Importacién Subpartida : 0402211900
REPUBLICA DE COLOMBIA

Pagina 1 de 1

105. Continuacién descripcién mercancias (Incluya marcas, seriales y otros)

ION ICA ZOOSANIATRIO EN PUERTO DE ARRIBO CIS-8-002739-22 DE 2022/07/14. / PRODUCTO CUMPLE CON INSPECCION INVIMA EN PUERTO DE ARRI
IIBO BU-2022009426 DE 2022/07/16./ NOS ACOGEMOS A LA EXCLUSION DEL DECRETO 955 DEL 4 DE JUNIO DE 2022 SOBRE EL VALOR DE FLETES Y GA
STOS CONEXO0S DEL 0% (FLETE 11.682 USD). //. CODIGO USUARIO UTS: B00163; PRODUCTO: LECHE EN POLVO ENTERA, COMPOSICION: PROTEINAS 3
2.4%, MATERIA GRASA APROX. 26 %, HUMEDAD 3.5%, PROCESOS A QUE HA SIDO SOMETIDO: PASTEURIZACION, EVAPORACION, ASPECTO FISICO: POLV
0, TIPO DE EMPAQUE: BOLSAS DE 25 KG C/U, MARCA: DFA, CODIGO PRODUCTO SEGUN FACTURA, PRODUCT NUMBER: 143923// PAIS ORIGEN: ESTADOS
UNIDOS 249. // CANTIDAD (57.875) TNE, LOTE: 2127220861 - VTO LOT: 26-03-2024 / 2127220881 - VTO LOT: 28-03-2024 (ITEM 1). LECHE
EN POLVO ENTERA DFA IMPORTADA BAJO SISTEMA ESPECIAL PLAN VALLEJO MP-2233 CODIGO PRODUCTO 0035; PARA SER UTILIZADO EN LA ELABORACI
ON DE PRODUCTO TERMINADO PARA SER EXPORTADO NUEVAMENTE // FECHA MAXIMA PARA DEMOSTRAR LAS EXPORTACIONES: 11/07/2023. NOS ACOGEMOS
AL ARTICULO 172 DEL DECRETO LEY 444/67 Y DECRETO 285 DE 2020 Y SUS MODIFICACIONES. // PORCENTAJE ARANCEL: 98%, VALOR LIQUIDADO A
RANCEL: COP 1183319000 / PORCENTAJE IVA: 0%. VALOR LIQUIDADO IVA: COP 0 / TOTAL TRIBUTOS LIQUIDADOS: COP 1183319000 //XXXXXXXXXXX
L0 0.9.00.0.0.00,00.0.0.0.0.0.0.0.00.0.9.09.09.0.9.09.00.000000000000000.00090000000000000000000090.09090900090000000000000000000.0909090900,000000.00.900.0900 0
LU 0000000000 0.00.000000.09.09. 000909 0,000 0.00.0000000000000.0090.00.00.0000.0900000909.0.90909 00000900 09000000000.0.9.0909 0909090000 0090.0090.9.0.9.0.0 04
LE00.0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0.0,0.0.0.090.0.90.0.90.090.0.90.090.090.0990.0990.099.099.0990.099.000.099099099000000900900090,000,090090090090000090090090,090090,.090.090090.0004
K00 0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0. 0,090,009 0.090.0.90.0.90.0.90.0.00.0.00.090.090.090.090.090.0900.00.099.099.099.000000.009000000009009009000000000 009 0090,000000,.090.090.090.0904
K00 0.0.0.0.9.0.0.0.0.0.0.0 009099 0.9.90.0.90.0.9.0.0.90.0.90.0.90.0.90090.090090.090.09900.00.090.099.090000090090090.0.900990990990900000990090.990.090.0.90.090.090.09 09904
LOP 0000000000 0.00.000.000.09.09.0.9.0909 0,000 0.000000000000000.000000000000.00000000090.0.90900 00000900 09000000000.0.90909 00 0909000000000090.9.0.9.0.9 04
K00 0,0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0.0,0.0.0.09.0.0.90.0.90.090.0.90.0.90.090.099.099.099.099.0990.099.000.099.0.990090000090090090,000090090090090000090090090,0900090,.000090090.0.004
K00 0.0.0.0.0.0. 000,000,009 0.0.0.0.0.90.0.90.0.00.090.0.90.0.00.0.90.090.090.090.099.0990.000.099.099.009000009000000900000900900900900000000900900,0900.00,.090.090,090.0904
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0 009,099 0.9.90.0.90.0.9.0.0.90.0.90.0.90.0.90090.090.090.090.0900.90.090.099.099.000090000099.0900990099099009000099009 009000 0.090.090.090.09 09904
L0 00,0000, 0.0.0.0.0.00.0.0.0.000.0.0.09.0.9.0.909 0,000 0.000000000000.000.90900000900000000000090909090909090000000000900.090.909 09090900000090.0090.9.0900 0
LU VP 00 000900 0.00.00.0000.00.09. 000909 00000900 0000000 0000000900000 090.90900009009.0.90909 00000909 09000.000009.0.90.009 0009090900 09900090.9.0.9.0.9 04
K00 0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.90.0.90.0.90.090.0.90.0.90.090.0.990.090.0990.0990.090.099.0.00.0990.990990.00000900090090000090090990090000090090090,090090,.090.090090.0904
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0 000,009, 0.9.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.00.090.090.090.090.090.090.000.099.099.099000090000090000000009099000000.0090090.090.000090.090.090.09 00904
KOO 00, 00.0.0.00,00.0.00.00.0.0.00.0.0.0.9.0.9.0.909 0,000 000000000000000090900000000000000000090.090900000909000000000000009000900090900000000.0000.9.0900 0
L0000 000000 0.00.00.0000.00.09. 000909 0,000 0.00.0000000000 00000009 0.0 0.0.000.09000009009.0.90909 00090900 000000000090.0.90.0.09 0.0 09090000 0090.00.90.9.0.9.0.00
K00 0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.90.0.90.0.90.000.090.0.00.000.0990.099.099.099.0990.099000.099.099.099.00000900090090,000090090090090000090090090,000000,.090.000090.0904
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.90.0.90.0.90.0.9.0.0.90.0.90.0.00.090.090.090.090.090.090000.099.099.099.0000900090.099.0000090090990000000090090.090,090090.090.090.090.0904
L0 0.0.00.0.0,00,00.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.9.09.0.9.0.90900.000000000000000.0009.0000000900000000.0000909090900090900000000000.00.0900.0909090900000000.0090.0.0900 0
L0000 000000 0.00.00.0000.090.09. 000909 0,000 0.00.0000000000000.009 000000 0000000000009.0.90909 00090900 09000000009.0.90.909 0909090000 0090.00.90.9.0.9.0.004
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0,00.0.09.0.0.90.0.90.099.090.099.0.00.0990.099.099.0990.099.0990990.0990990090990090090090,0000900900090090000,090090090,.090000,.090.090090.0004
K00 0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.90.0.90.0.90.0.00.0.90.0.90.0.00.0.90.090.090.090.090.090.000.000.099.099.000000009000.0000090090090000000000090090,090000.090.090090.0904
K00 0.0.0.0.9.0.0.0.0.0.0.9 009,099 0.9.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.090.090.090090.090.0900.00.090.099090000090090090000.0090900990.990000090090.990.090.0.00.990.990.0900.904
LU 0000000000 0.00.000.000.00.09. 0009090000 0.00.0000000000000.0000.0 000000 0.00000000090.090909 09090900 00000000000090.909 00 0909000.0000000900.9.0.9.0.0 04
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0,0.0.0.09.0.0.90.0.9.0.090.0.90.090.090.099.099.099.099.0990.0990990.099.0.990990000090090090,000,0900900900900900090090090,090090,.090090090.0004
K00 0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0 0,0.0.0.0.9.0.090.0.90.0.00.090.0.90.0.90.099.090.090.090.090.0990.000.099.099.099.0000990.009000900000900909900900000090090090,090.090,.090.090090.0904
LG00 0.0.0.0.9.0. 00,0000 000099 0.9.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.090090.090090.090.0900.00.0990.099.0990.000090090099090.0990990990900000990090990.090.090.090.090.09 00904
LU 00, 00.0.0. 00,00, 0.00.00.0.000.0.0.0.9.0.9.0.909 0,000 0000000000000.00.09.09000000000.00000009009.090909000909 00 00000.0000.00.0.00909 00 090900000000.0090.9.0.909 0
LU VP 00000900 0.00.00.0000.090.09. 000909 00000900 0000000 00000009 090009 000.00900000.09.09090.9 00090909 0.9000.0000090.90.9.09 0.9 09090900 09900090.9.0.9.0.904
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0,0.9.0.0.90.0.9.0.0.90.000.090.090.0.00.090.090.090.090.099.099.000.099.099.0090099009.0090090000090090090090000000090090,.000000,.090.090,090.0904
K00 0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.90.9.90.0.90.0.9.0.0.90.0.90.0.90.0.90090.090.090.090.090000.099.099.0990.000090.000.090.000.0000990990000000090090.090,000.090.090.090.090.0904
L0090, 00.0.0.00,00.0.00.0.00.000.0.0.0.9.0.9.0.9090.0.0000000000000000009000000000000000000009.09090000000900000000000.0000000909090900000000.00.90.0.0000 0
L0000 000000 0000000000009 000909 0,000 0000000000000 000000 0.0 000000 0.00.000000090.090900 00000900 000000000090.0.90.909 0009090000 009000909.0.9.0.0 04
K00 0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.9.0.0.90.0.90.00.0.0.90.0.90.0.90.090.090.090.0990.090.0990000.009.099.099000009.0090090,000090090090090000090090090,000000,.090.000090.0904
K00 0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0.0.0.9.0.0.90.9.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.090.090.090.090.090000.0990.099.099.0000900090.090.000000099099000000.0090090.090,000.090,.090.090.09 00904
L0 00.00.0.0.0.0,0.0.0.0.0.00.0.000.0.0.09.0.9.09090,0.0000000000000000000000000000000000000009009090000090900000000000000.0000909090900000000009090.0900 0
LU 00 00 000000 0.00.00.0000.00.09. 000909 0,009 0.00.0000000000000.909 0000 0.0000.0090000009.0.90909 09090900 09000.0000.090.0.90.909 0009090000 00000090.9.0.9.0.904
LE00.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0,0.00.090.0.9.0.0.90.000.090.090.0.00.090.099.0990.090.099.099.0,90.099.09900900990090090990,000090090090090000090090090,090000.090.090,090.0904
K00 0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.9. 0,090,009 0.090.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.090.099.090.090.0900.00.090.0.99.009.000090.009.099000.0090090990090000090090090,090090,.090.090.090.0904
K00 0.0.0.0.9.0. 000000 000099 0.9.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.090090.090.090090.0900.00.090.099.0990000090000000.0.000990900990900000990090.990.090090.090.090.09 09904
L0000 000000 0.00.00.0.000.090.09. 000909 0,000 0.00.0000000000000.0000000 0000 0.00000000090.090909 00000900 000000000000.90.909 0000090000 00000090.9.0.9.0.0 0
K00 0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0. 0,000,090 0.0.9.0.0.90.09.0.0.90.090.090.099.099.099.099.099.099.000.099.0990090000090090090,000,0900900900900000900900090,090090,.0900900900004
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0. 0,00, 0.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.00.0.90.0.90.090.090.0990.090.090000.099.099.099.0000990.009009900000900909900000000900900090,090000,.090.090.090.0904
K00 0.0.9.0.9.0.0.0.0.0.0.0 000099 0.9.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90090.090.090.090.0900.00.090.099.099.00009900000900.000990900990900000990090.090.0900.90.090.090.090.9.904
LU 0000000000 0.00.00.0.000.09.09.0.0.0909 0,000 0.000000000000000.0000.00.00.0000.09000000090.090909 00000900 000000000000.9090900090900000090.0090.9.0.90.0 0
LU 0P 00000900 0.00.00000000.09. 000909 00000000 0000000 0000000009 0.0 0.9.0.00.909000090.09.0.9.0.90.0 00090909 09000.00000900.90.909 0.9 09090909 09900090.9.0.9.0.004
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.90.0.00.090.0.90.090.090.0.90.0.00.0.90.090.0.990.090.099.099.000.099.09900909900900900090000090090090090000000090090,090090,.090.090,090.0904
K00 0.0.0.0.9.9.0.0.0.0.0.0 009, 0.0.90.9.90.0.90.0.90.0.90.0.90.090.090.090.090.090.090.090.0.90.090.099.099.090090099.099.090.099099099009090.0990090.090.090.090.090.090.09 09904
L0 0000000000, 0.00.0.0.0.000.0.0.0.9.0.9.0.9.090.000000.0000000000000900000000000000000090090.09090009000900000000000000.0000900090900000000.00.00.0.09.00 0
LU 0P 00000000 0.00.00.0000.00.09. 000909 0,000 0.00.0 00000000000 000000000000 0.00.000000090.0.9090.0 00000900 00000.0000000.90.909 0000090000 009000909.0.9.0.004
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.9.0.0.90.0.90.000.0.90.090.000.090.090.0990.0990.0990.099.0.00.099099009000000900900900900900900900900900090090090,090.000.090.0900.090.0904
K00, 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0. 000,009 0.0.90.0.90.0.90.0.9,0.0.90.0.00.0.90.090.0.90.090.090.000.0.00.090.099.0990000900090090.000.0990.00909900900000090090.090,000000.090.090.09 00904
L0 00,0000, 0.0,00,0.0.0.0.0.0.000.0.0.09.0.9.09.0900000000000000000.000000000000000000000000900909000000090000000000000000009090909000000000000.0.0900 0
L0000 000000 0.00.000000.00.09. 000909 0,000 0.00.0000000000 0000090000 0.0000.0900000009.090900 00090900 0900000000900.90.909 0909090000 00900090.9.0.9.0.904
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.90.0.90.0.90.000.090.0.90.090.099.099.099.099.0990.099.000.099.0990990000090090090,090,0900909900900900090090090,090090,.090.0900090.0904
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L0 00.00.00.0.0,0.0.0.0.0.0.0.0.0.00.0.9.09.0.9.09.09.00.000000000000000.0009090000000000000000009090909090909000000000000000000909090900000000.00.909.0900 0
L0000 000000 0.00.000000.00.09. 0909090000 0.00.0000000000000.000 0000 00000.00000000090.0.90900 00090900 000000000000.90.909 0000 0900000000.00.90.90.0.9.0.004
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0,0.0.0.09.0.0.90.0.90.090.0.990.090.090.0990.0990.099.099.0990.099.0090.0990.9900900000900900090,000,090090090.0900000090090090,090090,.0900900900004
K00 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0. 0,00, 0.0.9.0.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.090.090.090.090.0900.00.099.099.009.0000090090990000090090990000000090090090,000090,.090.090.090.0904
K00 0.0.9.0.9.0.0.0.0.0.0.9 009099 0.9.90.0.90.0.90.0.90.0.90.0.90.090090.090.090.090.0900.00.090.099.09900000900900990000990990990990000990090.990.090090.090.090.09 09904
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K00 0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.0.0.0,0.0.0.0.9.0.0.90.0.90.090.0.90.090.090.0990.099.0990.099.099.099.0090.099.0990990000990090090,000,0900900900900900090090090,0900090,.090.090090.0004
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DECLARACION: 1-1 DE 1
Declaracion Andina del Valor

DO/IMP:

PED: 4568753813

2239283-001

tam0 |2]0]2 |2 e
anameroseomuero (1413202286000213000753
El contrabando es contra todos Subpartida: 0402211900
Formulario de distribucion gratuita
Lea cuidadosamente las instrucciones
. |5- Nomero de Identificacion Tributaria (NIT) 6. DV.| 7. Primer apellido 8. Segundo apellido 9. Primer nombre 10. Otros nombres
o
tl L - - -
Bl oo a8 600 50 32 1 3 0 RO | | 1
g. 11. Razén social
~ | NESTLE DE COLOMBIA SA (UAP 1344)
24.Cod. Direccion seccional | 3 5 | 25 No. Declaracién de importacion 352022000318655 26. Fecha| 2022 | 07 I 21 | 27. Tipo declaracion de importacien| 1 |
28. Cod. Nivel 29. Especifique 30. Cod. Condicion | 31. Especifique 32. Resolucion 33. Fecha
ggnrqa:ggé ! Vendedor
gl 1 |- : No.- | o [ ww | o
B |34. Cod. 35.Cod. 36. Cod. 37. Condiciones 38. Lugar 39. Cod. Pais| 40. Factura 41. Fecha
@ |Tipo Naturaleza Forma de entrega procedencia
§ [footuclon [ |rensatn T deemiorT 1] FCh | SPARKS,NY | 249 | no 91635182 2022 [ 06 ] 09
_§ 42. Tipo contrato o documento 43, Namero contrato u otro documento 44. Fecha 45. Valor del contrato u otro documento | 46. Valor FOB tatal
S| DOCUMENTO ESCRITO 91635182 2022 | 06 | 09 267,093.13 267,093.13
47. Cod. | 48. Tipo de cambio 49. Fecha 50. Cod. | 51. Tipo de cambio 52 Fecha 53. Cod. | 54. Tipo de cambio 55. Fecha
Moneda Moneda Moneda
5| T I e I T e i |
56. Exists 57. Cod. Tipo | 68. Especifique 59, Primer apellido 60. Segundo apsllido 61. Primer nombre 62. Otros nombres
£ |intermediacion? intermediano
] - g - -
63. Razon social 64. Direccion 65. Ciudad 66. Cod.
ot N B } Pais
Itam 67. Nombre comerclal 68. Marca comercial 69. Tipo 70. Clase 71. Modelo
1 |LECHE EN POLVO ENTERA DFA - -
{ENE : : -
T [item 72. Referencia B.Lod. | A ano 75. Otras caracteristicas 76. Cantidad | 77. Unid. Clal. |78. Precio FOB unitario USD
2
N el 1 - PRODUCT NUMBER: 143923 57.8750 TNE 4,615.00009
3 |- Z Z B B Z
79. Existen 80. Cod. Tipo | 81. Existen condiciones o 82. Cod. Tipo condicion | 83. Especifique 84. Puede 85. Existen canones
@ | restricciones? restriccion contraprestaciones? o contraprestacion determinarse? | derechos de licencia
2 S 01 N - - - N
& | 86. Existen reversiones al | 87. Existe vinculacion entre 88. Cod. Tipo | 89. Influye la vinculacion 90. Existen 91. Declaracion de impertacion 92. Fecha
5 vendedor? comprador y vendedor? vinculacion | en el précio? valores criterio?
N - : S [ an | w | o
Valor moneda de Valor moneda de
Determinacion del valor facturacion distinta usp Determinacion del valor facturacion distinta usp
al délar al délar
Precio neto segin factura 03 0.00 s 267,003.13 | B B b e T B W 4 0.00116 0.00
i Pagos indirectos, descuentos retroactivos u ofros | 95 0.00 |96 0.00 Egg:fﬁ;;?"dsg"’mm; Ucf:é-:gnel lugar de smbarque 117 0.00/118 0.00
E Precio pagado o por pagar 97 267,093,13 | Gastos de carga, descarga y manipulacion 119 0.00/120 0.00
'§ gg;nﬁ?[aones\ corretajes, excepto las comisiones de o8 0.00 | ee 0.00 | Segure 121 0.00|122 66.53
@ .
5 Envases y embalajes 100 0.00 [101 0.00 | Total adiciones 123 06.53
"_:E Prastaciones en materias primas y otros 102 0.00 [103 0.00 | Gastos de entraga posteriores a la importacion 124 0.00/125 0.00
T :
o rnlestaclor;es en herramientas, matrices, 104 0.00 105 0.00 | Gastos de construccion, armado, instalacion,
£ L, montaje, mantsnimiento y asistencia técnica, 126 127
g Prestaciones en insumos y olros 106 0.00 [107 0.00 | realizados después de la importacion. 0.00 0.00
‘E | Prestaciones en ingenieria, creacion, planos, otros  [108 0.00 109 0.00 | Derechos de aduana y otros impuestos 128 0.00/|12¢ 0.00
g Canones y derechos de licencia (regalias) 110 0.00 [111 0.00 | Intereses 130 0.00131 0.00
Producto de la reventa, cesion o utilizacion posterior, Otros gastos 132 0.00133 0.00
que revierta al vendedor ds manera directa o 12 113
indirecta 0.00 0.00 | Total deducciones 134 0.00
114 Lugar de importacion Valor de transaccién declarado 135 267,159.66
2 | 0 3 | 5 136. Algunos de los importes declarados en las casillas 89, 111 y 113 tienen caracter provisional? l B l
é o | 137. Numero de Identificacion Tributaria (NIT) 138. D.V.| 139. Primer apelliido 140. Segundo apellido 141. Primer nombre 142. Otros nombres
o
s 7979690 78] 0CAND | LOPEZ | CARLOS | ANDRES
Firma declarante
997. Fecha de expedicion
2022 | o7 [ a1 |




REPUBLICA DE COLOMBIA
MINISTERIO DE AGRICULTURA Y DESARROLLO RURAL
INSTITUTO COLOMBIANO AGROPECUARIO ICA

3+ COMUNIDAD ANDINA
Buenaventura - Puerto maritimo No. CIS-8-002739-22

CERTIFICADO DE INSPECCION SANITARIA DE ANIMALES
PRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL Y BIOLOGICOS .
IMPORTACION AUTORIZADA CON DOCUMENTO DE IMPORTACION
IMPORTACION AUTORIZADA CON DOCUMENTO DE IMPORTACION No. SA-013867-22

EL SUSCRITO MEDICO VETERINARIO DE SANIDAD PORTUARIA
CERTIFICA:
QUE EL (LOS) PRODUCTO(S) HA(N) SIDO SOMETIDO(S) A CUIDADOSA INSPECCION SANITARIA

PRODUCTOS
Cantidad Unidad de Producto Presentacion Raza Empaque Sexo Edad Valor FOB U$
Medida
57875 KILOGRAMOS(Kg) / LECHE EN POLVO BULTOS X 25 KG BULTOS 267093.13
KILOGRAMS(Kg) ENTERA
PAIS DE ORIGEN: ESTABLECIMIENTO DE ORIGEN:
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (EUA) DAIRY FARMERS OF AMERICA INC. (32-04)
PAIS DE PROCEDENCIA: RUTA DE VIAJE: VIA:
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (EUA) - MARITIMO
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (EUA) Buenaventura - Puerto maritimo
IMPORTADOR: DIRECCION IMPORTADOR:
NESTLE DE COLOMBIA SA DG92 17A 42
EXPORTADOR: DIRECCION EXPORTADOR:
Dairy Farmers Of America Inc 1405 N. 98th Street; Kansas City, KS 66111

LUGAR Y DIRECCION DE ALMACENAMIENTO, PREDIO DE CUARENTENA O DE BENEFICIO:
SOCIEDAD PORTUARIA TERMINAL DE CONTENEDORES

OBSERVACIONES:
DOCUMENTAL

DICTAMEN: APROBADO FECHA:  14/07/2022

FIRMA'Y SELLO: FUNCIONARIO ICA - SANIDAD PORTUARIA
LINA MARIA GONZALEZ MORENO

&
= . N8 . o
IR L [ le &

DOCUMENTO EMITIDO DE MANERA
ELECTRONICA

ATENCION: A PARTIR DE 01 DE ENERO DE 2005 TODAS LAS IMPORTACIONES Y EXPORTACIONES EN LAS QUE SE UTILICE EMBALAJE DE
MADERA DEBEN CUMPLIR CON LA RESOLUCION ICA No. 1079 DE JUNIO 03 DE 2004

INSPECCIONADO POR: | INA MARIA GONZALEZ MORENO

Hoja 1 de 1



La salud

es de todos

Minsalud

CERTIFICADO DE INSPECCION SANITARIA PARA LA NACIONALIZACION DE ALIMENTOS Y MATERIAS PRIMAS PARA LA
INDUSTRIA DE ALIMENTOS

CERTIFICADO BU-2022009426 DE 2022/07/16

1. Informacion General

Ciudad: BUENAVENTURA - VALLE DEL CAUCA

Puerto, aeropuerto o paso de frontera: TERMINAL MARITIMO DE BUENAVENTURA

Radicado 20221139078
Solicitante: SIACO SIALTDA
Transportadora: SEALAND

Fecha 2022/07/09

Acta de Inspeccion BU-2022005494

2. Destino de los productos

Fecha: 2022/07/15

Doc. Transp:

Factura:

Tipo

Bodega (Sitio Inspec):
91635182

914267636
Certificado Sanitario

Normal

DX800948617-8-A

SOCIEDAD PORTUARIA TERMINAL DE

Identificacion: 8600021309 Municipio: BOGOTA - BOGOTA D.C.
Destinatario: NESTLE DE COLOMBIA S.A.
Direccion: DIAGONAL 92-17242
3. Identificacion de los productos
Producto Fabricante Pais Peso/vol Lote Temp °C | Vencim Inspeccion
1,736.00 BOLSAS X 25KG| DAIRY FARMERS OF AMERICA, |ESTADOS UNIDOS |43400.00/kg 2127220881 0 2024/03/28 | Aprobado
C/U LECHE EN POLVO [ INC./ 1405 North 98th St. Kansas DE AMéRICA
ENTERA City, KS 66111
579.00 BOLSAS X 25KG | DAIRY FARMERS OF AMERICA, |ESTADOS UNIDOS |14475.00/kg 2127220861 0 2024/03/26 | Aprobado

C/U LECHE EN POLVO | INC. /1405 North 98th St. Kansas DE AMéRICA

ENTERA City, KS 66111

CERTIFICADO SANITARIO

EL SUSCRITO INSPECTOR DE

Certifica que los productos relacionados anteriormente:

TERMINAL MARITIMO DE BUENAVENTURA

Cumplen con las especificaciones tecnicas sefaladas por el pais de origen en el certificado sanitario.

Observaciones: Uso del producto: Materia prima para la industria de alimentos

Instituto Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos — INVIMA

Carrera 10 No. 64 - 28 PBX: 2948700
Bogota - Colombia
www.invima.gov.co

Pagina 1 de 2
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CERTIFICADO DE INSPECCION SANITARIA PARA LA NACIONALIZACION DE ALIMENTOS Y MATERIAS PRIMAS PARA LA

INDUSTRIA DE ALIMENTOS
CERTIFICADO BU-2022009426 DE 2022/07/16

1. Informacion General
Ciudad: BUENAVENTURA - VALLE DEL CAUCA

Puerto’ aeropuerto 0 paso de frontera: TERMINAL MARITIMO DE BUENAVENTURA

Radicado 20221139078 Fecha 2022/07/09
Solicitante:  SIACO SIA LTDA
Transportadora: SEALAND Doc. Transp:
Acta de Inspeccion BU-2022005494 Fecha: 2022/07/15
2. Destino de los productos
Identificacion: 8600021309 Municipio:
Destinatario: NESTLE DE COLOMBIA S.A.
Direccion: DIAGONAL 92-17242

3. Identificacion de los productos

ﬁ-‘ ﬂwfﬁiﬂ EM"‘;" I:[ﬁ b

4

Certificado Sanitario

MARIA PERSIDES CORREA OBREGON
INSPECTOR INVIMA

fom

MARIA PE E
CORREA
Fecha: 2022/0F16
07:32:48 C

Razoén: Invi
Locacion: m DTAD.C.,

Sigr;rgt

Ver ;,ff'”

Firma’ Zigﬂ%went por
y R

; .. Colombia, . . ; ; : :
Instituto Naciohat cFea\f.g.LanCsa de Medicamentos y Alimentos - Invima

Oficina Principal: Cra 10 N® 64 - 28 - Bogota
Administrativo: Cra 10 N® 64 - 60

(1) 2948700

www.invima.gov.co

Normal
Bodega (Sitio Inspec):

Factura: 91635182

SOCIEDAD PORTUARIA TERMINAL DE

DX800948617-8-A

BOGOTA - BOGOTA D.C.

Pagina 2 de 2
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ZURICH

EVIDENCIA DE COBERTURA PROVISIONAL

ZURICH COLOMBIA SEGUROS S.A.
NIT 900.846.964-0

CERTIFICA:
Que NESTLE DE COLOMBIA SA se encuentra asegurado bajo la poliza de Transporte de Mercancias
Automdtica. La pdliza se encuentra en proceso de rengvacion por lo que certificamos

provisionalmente los siguientes términos:

Tomador /Asegurado: NESTLE DE COLOMBIA SA
NIT: 860.002.130-9

Asegurado adicional: NESTLE PURINA PET CARE
COMESTIBLES LA ROSA
DPA

Vigencia de la Péliza: Desde el 01 de Enero de 2022 a las 00:00 Horas
Hasta el 31 de Diciembre de 2022 a las 24:00 Horas

Cobertura: Clausula A Todo Riesgo del instituto
Presupuesto de movilizaciones: USD 457.951.682 Transito internacional
Limite de responsabilidad: USD 2.589.235 por ocurrencia general
Deducible: USD 5.178 por ocurrencia

Tasa del seguro: 0,02491%

Este certificado tiene validez hasta tanto se expida la pdliza respectiva.

La presente se firma en Bogota D.C., el 28 de diciembre de 2021.

Moc( & fﬂow(ﬂ G
NIT aﬁo,onz.sn 0

FIRMA AUTORIZADA

Zurich Colombia Seguros S.A. | NIT 860.002.534-0
Calle 116 # 7-15 Of. 1401 | T.+57 15188482 /3190730
Bogotd, Colombia

Confidential \ Personal Data



NESTLE DE COLOMBIA S.A

Diagonal 92 # 172-42 Plso 11 Apartado Aéreo 5959 W —
BOGOTA D.C. CONM.: 521 90 00 L= Nestle
COLOMBIA FAX: 219 03 30

NIT 860.002.130-9
Bogot4, 22 de agosto de 2018

Sefores

Direcciones de Gestion, Direcciones Seccionales de Aduanas con Operacién
Aduanera,

Direcciones Seccionales, Delegadas y demas dependencias de la

Direccién de Impuestos y Aduanas Naclonales - DIAN

Ministerio de Comercio, Industria y Turismo /
Autoridades en General

Sociedades Portuarias Regionales, Zonas Francas, Depdsitos Habilitados

Ref.: Mandato aduanero

Identificacion del Mandante Identificacion del Mandatario
(Agencia de Aduanas)
Razén Social: NESTLE DE COLOMBIA S.A. AGENCIA DE ADUANAS SIACO
S.A.S. NIVEL 1
NIT: 860.002.130-9 800.251.967-1
Domigilio principal: | Diagonal 82 No 17 A 42 AK 97 # 24 C 80 Bogota

Respetados sefores:

Las partes arriba Identificadas hemos celebrado un CONTRATO DE MANDATO, en virtud
del cual EL MANDANTE confiere mandato aduanero a la AGENCIA DE ADUANAS en
adelante MANDATARIO, para que en su nombre y representacidn y por cuenta y riesgo
del MANDANTE, lleve a cabo las formalidades aduaneras necesarias para el
cumplimiento de una modalidad o régimen aduanero o actividades conexas con los
mismos, respecto de las operaciones con documentacién asignada y entregada al
MANDATARIC,

EL MANDANTE concede al MANDATARIO las siguientes facultades:

1. Presentar en nombre y representacién y por cuenta y riesgo del EL MANDANTE
declaraciones aduaneras de Importacién, de Exportacién o de Transito Aduanero, en
todas sus modalidades o regimenes, incluyendo Reembarques, y todos los tramites
aduaneros inherentes y conexos que se adelanten ante la DIAN para los respecﬂvos
desaduanamientes, previa enlrega de la correspondienta documentacién.

de la informacién soporte para la Declaracién del Valor.

suministro de la Informacidn : alor pardofls S
de este contrato, es la persona designada por EL MANDANTE con el copf B j
%, )

W

(-
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suficiente sobre la negociacidn de las mercancias y que en consecuencia esta en
condiciones de enlregar toda la informacién fidedigna sobre los elementos de hecho
y las circunstancias comerciales de la negociacién, necesaria para la correcta
determinacion de la base gravable y el debido diligenciamiento de la Declaracién del
Valor, El responsable del suministre de la informacién soporte de la Declaracion del
Valor, deberd informar oportunamente AL MANDATARIO cualquier cambio en las
condiciones comerciales presentadas con los proveedores respecto de lo ya
Informado al MANDANTE.

Para lal elecio, la Agencia de Aduanas se obliga para con EL MANDANTE, a solicitar
al responsable del suministro de la informacion soporte para la Declaracion del Valor,
los documentos y la informacion necesaria para la correcta determinacion de la base
gravable y el debido diligenciamiento de ia Declaracién del Valor.

3. Cancelar los derechos e impuestos a la importacion solo en los casos en los que EL
MANDANTE expresamente le haya suministrado a la Agencia de Aduanas los dineros
para fal fin.

4. Declarar las mercancias segun los documentos e informaciones aportados por EL
MANDANTE, los cuales deben reflejar la verdad completa y exacta de la transaccién
internacional. La AGENCIA DE ADUANAS no debera efectuar Diligencia de
Inspeccién Previa sobre la mercancia antes de declararla, a menos que EL
MANDANTE le dé instrucciones previas de hacerlo y pague a la AGENCIA DE
ADUANAS las tarifas por esla actividad y los gastos en que se incurra Cuando se
contrate |a realizacion de inventarios de mercancias por parte de terceros proveedores
de este servicio, facturado directamente a EL MANDANTE, el mismo se tendra como
facilitador por parte del MANDANTE a favor de la gestion del MANDATARIO para la
correcta declaracién de cantidades y descripcion de las mercancias en la respectiva
declaracién de importacién u otra de que se trate

5. Clasificar arancelariamente la mercancia, segun su leal saber y entender, con base en
los documentos e informaciones aportados por EL MANDANTE. No obstante, si EL
MANDANTE informa a la AGENCIA DE ADUANAS una posicion arancelaria, o la
mercancia ya esta clasificada en los documentos que ELL MANDANTE entregue a la
AGENCIA DE ADUANAS (registro o licencia de importacion, cerificado de origen,
etc), la AGENCIA DE ADUANAS debera obligatoriamente clasificar y declarar la
mercancia en esa posicién arancelaria, sin respeonsabilidad alguna por parte de la
AGENCIA DE ADUANAS y bajo la compieta responsabilidad de EL MANDANTE. Sin
perjuicio de lo anterior, la AGENCIA DE ADUANAS en lodo caso se reserva el
daracho de poder revisar |a subpartida informada por EL MANDANTE.

6. Obtener con base en la informacion y documentacion puesta a disposicion por EL
MANDANTE, el respectivo Registro o Licencia de Importacién, y el cerificado de
origen, que fueren necesarios para el respectivo desaduanamiento de las mercancias
Es‘gos seran los Unicos documentos soporte obtenidos por la Agencia de Aduanas en

B e ——
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su calidad de MANDATARIO, y respecto de los cuales asume la responsabilida
prevista en la regulacién aduanera.

7. Realizar las siguientes gestiones en nombre y representacién y por cuenta de EL
MANDANTE: nofificarse de actes administrativos, incluyendo liquidaciones oficiales
de correccién; presentar peliciones; hacer reclamos; solicitar y recibir devoluciones;
solicitar liquidaciones oficiales de correccién; solicitar clasificaciones arancelarias
genarales,; solicitar inspecciones aduaneras, traslados, introducciones y salidas de
mercanclas hacia y desde zonas francas; localizar y relocalizar mercancia en puertos;
firmar declaraciones de valor, solicitar embarques, cabotajes, continuaciones de viaje;
refirar cualquier mercancia de las zonas primarias aduaneras y/o depdsitos con
convenio DIAN, una vez obtenido el levante o resoluciéon u orden de entrega de las
mismas, o autorizar el retiro y entrega a terceros transportadores, pero sin asumir
ninguna responsabilidad por el transporte; y, en general, adelantar todos los procesos
y gestiones contemplados en la legislacion aduanera que sean requeridos por el
mandante y deban ser realizados a través de una AGENCIA DE ADUANAS.

8. Acuerdan EL. MANDANTE y EL MANDATARIO que todas las fotocopias tomadas al
original de este documento, asi coma los registros de que trata el numeral 8 del
articulo 27-2 de! Decreto 2685 de 1999 que efectie EL MANDATARIO sobre dichas
fotocopias, forman parte integral del mandatc aduanero y para todos los efectos
probatorios hacen las veces de original del mismo

9. Manifiesta EL MANDANTE, que conforme a lo previsto en la Ley 1581 del 2012, por la
cual se establece el Régimen General de Proteccién de Datos, y el Decreto
Reglamentario 1377 del 2013, autoriza expresamente a EL MANDATARIO para
recolectar, recaudar, almacenar, usar, procesar, compilar, Iintarcambiar, dar
tratamiento, actualizar, entregar y disponer de los datos que le han side suministrados
y que reposen en sus bases de datos, los cuales podran ser utilizados en el desairolio
de las funciones propias de |a actividad de agenciamiento aduanero, entre ellos la
informacion recaudada a través del proceso de conacimiento del cliente, la cual EL
MANDANTE autoriza entregar a terceros actores proveedores cuando ellos lo exijan
como requisito previo para la prestacion del servicio.

Este mandato tlene alcance nacional y es conferido a la AGENCIA DE ADUANAS como
persona juridica, la cual podra ejercerlo en cualquier jurisdiccién aduanera en que esté
autorizada, a través de cualquiera de sus agentes de aduana y/o auxillares aduaneros
debidamente inscritos ante la DIAN,

En reciprocidad, EL MANDANTE se obliga expresa ¢ irrevocablemente a:

a) Pagar todos los derechos e impuestos, intereses, sobretasas, gravdmenes y g

aduanero o declaracién de las mercanclas importadas por EL MANDANTj
que se liquiden privadamente en el proceso de desaduanamiento o en ¥
liquidaciones oficiales de cpneccibn, notificadas a EL MANDAN d
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AGENCIA DE ADUANAS, esta respondera por las sanciones consecuenciales, pero
EL MANDANTE seguira otligado a pagar la diferencia de derechos e impuestos,
sobretasas, gravédmenes y demds impuestos que reclame la DIAN. EL MANDANTE
se declara como unico deudor frente a obligaciones dinerarias ante terceros
proveedores contratados a través del mandatario, y en tal sentido declara mantener
indemne y eximir de responsabilidad a EL MANDATARIO,

b) Designar al Responsable del suministro de la informacion soporte de la Declaracion
del Valor, conforme a lo acordado en &l numeral 2 del presente contrato de mandato.

c) Entregar con suficiente antelacién a la AGENCIA DE ADUANAS la documentacion
soporte y demas documentos e informacion completos, veraces, exactos, legibles,
libres de enmendaduras, tachones o repisados, que llenen los requisitos legales y que
sean necesarios para que la AGENCIA DE ADUANAS a partir de dicho momento
adelante las gestiones encomendadas, especialmente en lo relacionado con el valor,
clase de mercancia, descripcibn de la mercancia, seriales, cantidad, posicidn
arancelaria y tratamientos preferenciales. Todo el documento soporte legalmente
exigibles para los desaduanamientos de importacién, exportacion o transito, y para el
reembarque, serdn obtenidos por EL MANDANTE, salvo los sefalados como a
obtener por parte de EL MANDATARIO en el numeral 6 del presente mandato. EL
MANDANTE se reserva el derecho de obtener directamente en operaciones
especiales, los documentos soporte sefalados en el numeral 6 de las facultades de
EL MANDATARIO del presente mandato, los cuales seran entregados a EL
MANDATARIO en las condicicnes y términos establecidos en el presente literal

d) Entregar oportunamente la documenlacion e informacion exigible legalmente respecto
de operaciones con obligacién de presentar declaracion aduanera de importacién tipo
anticipada, desde el momento en que se perfeccione la compra venta o cualquier otro
lipe de negocio juridico u operacidn que cetermine la exportacién hacia Colombia. EL
MANDANTE declara conocer y manifiesta cumplir todas las medidas determinadas paor
el Gobierno Nacional respecto de la importacion e ingreso a Zonas Francas y CDLI, de
confecciones y calzado.

e) Pagar las sanciones, rescates, multas, etc., que se impongan por razones imputables
a EL MANDANTE, incluyendo inexactitudes, errores, deficiencias, omisiones o
defaectos formales de los documentos e informaciones que entregue a la AGENCIA DE
ADUANAS. Si fla AGENCIA DE ADUANAS es sancionada por tales deficiencias, EL
MANDANTE se obliga a salir en defensa de la AGENCIA DE ADUANAS y a asumir el
pago correspondiente.

f) Mantener indemne y resarcii plenamente a la AGENCIA DE ADUANAS en caso de
que esta sea sancionada, se le cobren derechos e impuestos o cualquier otro
concepto que no le sea imputable, 0 se haga efectiva una pdliza constituida por ella,
debide a irregularidades o insuficiencias, omisiones o defectos formales en los
documentos o informacién aportada por EL MANDANTE, incluyendo el certificado de
origen, asi como por por cualquier reclamacién, investigacidon o requerimiento
relaclonado con el valor de las mercanclas. Si la AGENCIA DE ADUANAS es
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sancionada por tales deficiencias, EL MANDANTE se obliga a salir en defensa de la
AGENCIA DE ADUANAS y a asumir el page correspondiente.

g) Eximic de toda responsabilidad contractual y extracontractual a la AGENCIA DE
ADUANAS, por la contratacién de medios de lransporte que ésta, en ausencia de
contratacién directa por parte de EL MANDANTE, deba efectuar, ya que lo hace a
nembre del Mandante.,

h) Exonerar a la AGENCIA DE ADUANAS de responsabilidad vinculante por la conducta
o hechos desencadenados en manifestaciones y actuaciones de terceras autoridades
diferentes a la aduanera y terceros proveedores de servicios, cuya consecuencia no
es imputable a su gestion.

1) Mantener personal interlocutor valido con perfil en comercio exterior, que esté en
capacidad de atender los requerimientos de la AGENCIA DE ADUANAS,

j) Pagar las tarifas y demas gastos que genere, la Diligencia de Inspeccion Previa de
mercancias o cualquier verificacién efectuada sobre las mismas, asi como el traslado
a deposito aduanero de las mercancias que se sometieren a dicho régimen.

k) Aportar la informacidn requerida por EL MANDATARIO para efectos de su Sistema de
Administracién del Riesgo de Lavado de Activos, Financiacién del Terrorismo y
Profiferacién de Armas de Destruccién Masiva, y particularmente para mantener
actualizados los requisitos de conocimiento del cliente, al constituirse en obligacién
legal de imperativo cumplimiento conforme a lo previsto en fa Regulacion Aduanera,
Circular DIAN 170 de 2002 y normas de la UIAF; por lo cual se tendrd como justa
causa de finalizacion anticipada de! presente mandato el incumplimiento al respecto
por parte de EL MANDANTE.,

1) ElI MANDANTE reconoce la obligacién legal de actualizacion de cualqmer cambio de
direccion de su domicilio fiscal, sucursales y agencias de negocios, en el Registro
Unico Tributario -RUT- y en tal sentido se compromete a entregar copla de dichas
actualizaciones a EL MANDATARIO.

El presente mandato es oneroso. Las condiciones comerciales que se han pactado entre
los contratantes figuran en documentos separados que hacen parte integral del presente
mandato. En todo caso, las partes acuerdan que los conceptos de servicio no pactados en
las condiciones comerciales (tales como: custodia de archivos, operaciones de
alistamiento de mercancias; estudios de origen para presentacién de declaraciones
Juramentadas de ongen transmlszon de declaraciones juramentadas de origen; gestign.gda.
certificados de origen; registros de produccién nacional de bienes; registro de contgitds
exportacion o importacién de servicios; entre otros) seran objeto del establegf
tarifas independientes. Y
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Nestie

iguales. Sin embargo, las partes estan en libertad de dejarlo sin efecto por mutuo acuerdo

o segln lo que pacten entre ellas.

Bajo la gravedad del juramento, las personas naturales que suscribimos este documento
declaramos que contamos con las facultades suficientes para obligar a las comparias que
representamos en los términos de este mandato y con el cumplimiento de los requisitos

exigibles en el Registro Unico Tributario — RUT-.

Se suscribe en la ciudad de Bogota, ei dia: 22 de agosto de 2018.

~EL MANDANTE: [
NESTLE DE COLOMBIA S.A.

AGENCIA DE ADUANAS SIACO S.A 8.

EL MANDATARIO:
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C.C. 24.426 995

C.E.538.745

Representante lecal

N

o:lkh A 44 ne:. cmoum PEBOGOTA p ¢
s, UZ

; NOTARIA 44 om.m,?' ;3’ {“3&3&

uﬂrmamaemonqreuo i

FABIO Lug TO8ETO
{dentlicado con cE m h

@ cual
Notarls

b

"*"’6"_1?.'595'?-’.1
0

:;;i

“Representante lagal

W wotanaci
yoyatno

%- 4 SIACULC OF 2000
w/ ;4 RS
*!,’47,: r&
Ny Caggrsd”

Riaopax




NESTLE DE COLOMBIA §.A

Diagonal 92 # 172-42 Piso 11 Apartado Aédreo 5959
80GOTA D.C. CONM.: 521 90 00
COLOMBIA FAX: 21909 30

NIT 860.002.130-9

Bogota 26 de agosto de 2019

Sefores

Direcciones de Gestién, Direcciones Seccionales de Aduanas con Operacién
Aduanera,

Direcciones Seccionales, Delegadas y demés dependencias de la

Direccién de Impuestos y Aduanas Naclonales - DIAN

Ref.; Renovacién Mandato aduanero

[ | Identificacién del Mandante Identificacién del Mandatario
fs : __(Agencia de Aduanas)
Razdn Social: Nestle de Colombia S.A. AGENCIA DE ADUANAS SIACO
S.A.S. NIVEL 1 |
NIT: 860.002.130-9 _ 800.251.957-1 : 3
Domicilio principal: | Diagonal 92 N* 17542 AKS7#24C 80Bogots |
#

¥
Respetados sefores: :;"
Las partes arriba idemiﬁcédas hemos decidido voluntariamente hacer la aplicacién de la
disposicion de renovaciénh automatica del Mandato Aduanero suscrito el dia 22 del mes de
Agosto de 2018, ya que el nuevo documento se encuentra en proceso de suscripcién y

renovacién por las partes.

En virtud de lo anterior, EL MANDATARIO en nombre y representacion y por cuenta y
riesgo del MANDANTE, llevaré a cabo los tramites aduaneros necesarios para el
desarrollo y cumplimiento de una modalidad o régimen aduanero o actividades conexas
con los mismos, respecto de las operaciones con documentacién asignada y entregada al
MANDATARIO y ninguna de las clausulas surte cambio alguno.

Cordialmente,

elo Ariel Filippo
resentante Legal
C.E. 679952

I
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Nestlé de Colombia S.4.

Disgonal 92 No. 17 A - 42

Bogota 22 de Agosto de 2020,

Seflores

Direcciones de Gestidn, Direcciones Secclonales de Aduanas con Operacién Aduanera,
Direcciones Seccionales, Delegadas y demds dependencias de la

Direccién de Impuestos y Aduanas Nacionales - DIAN

Ref.: Renovaci6n Mandato aduanero

Identificacion del Mandante Identificacion del Mandatario
s (Agencla de Aduanas) |
Razdn Social; Nestle de Colombia 5.A. AGENCIA DE ADUANAS SIACO S.AS.
NIT: 860.002.130-9 | 800.251.957-1
Domicilio principal: | Dlagonal 92 No. 174 42 AK 97 i 24 C 80 Bogotd
L3

Respetados sefores:

Las partes arriba identificadas hemos decidido voluntariamente hacer la aplicacién de la disposicién
de renovacion automatica del Mandato Aduanero suscrito el dia 22 de Agosto de 2018 y alcance de
renovacion de fecha 26 de Agosto de 2019, por lo cual se da por entendido que este documento tendrad
vigencia hasta el 22 de Agasto del afio 2021,

En virtud de lo anterior, EL MANDATARIO en nombre y representacidn por cuenta y riesgo del
MANDATE, llevaré a cabo los tramites aduaneros necesarlos para el desarrollo y cumplimiento de una
modalidad o régimen aduanero o actividades conexas con los mismos, respecto de las operaciones con
documentacion asignada y entregada al MANDATARIO y ninguna de las cldusulas surte camblo alguno.

Cordialmente
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Bogota 22 de Agosto de 2021,

Serfiores

Direcciones de Gestién, Direcciones Seccionales de Aduanas con Operacién
Aduanera,

Direcciones Seccionales, Delegadas y demas dependencias de la

Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales - DIAN

Ref.: Renovacién Mandato aduanero

Identificacion del Identificacidn del Mandatario
Mandante (Agencia de Aduanas)
Razén Social: Nestle de Colombia S.A. AGENCIA DE ADUANAS SIACO
X ; S.A.S. NIVEL 1
NIT: 860.002.130-9 800.251.957-1
Domicilio principal: | Diagonal 92 No. 172 42 AK 97 # 24 C 80 Bogota

Respetados sefiores:

Las partes arriba identificadas hemos decidido voluntariamente hacer la aplicacién de la
disposicién de renovacion automatica del Mandato Aduanero suscrito el dia 22 de Agosto
de 2018 y alcance de renovacion de fecha 26 de Agosto de 2019, per lo cual se da por
entendido que este documento tendré vigencia hasta el 22 de Agosto del afio 2022.

En virtud de lo anterior, EL MANDATARIO en nombre y representacion por cuenta y rigsgo
del MANDATE, llevara a cabo los tramites aduaneros necesarics para el desarrollo y
cumplimiento de una modalidad o régimen aduanero o actividades conexas con los mismos,
respecto de las operaciones con documentacion asignada y entregada al MANDATARIO y
ninguna de las clausulas surte cambio alguno.

Cordialmente,

o
Phyllis Gleiser Blufstein

Apoderada General
C.C. 52,540.974
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REPUBLICA DE COLOMBIA
MINISTERIO DE AGRICULTURA Y DESARROLLO RURAL
INSTITUTO COLOMBIANO AGROPECUARIO ICA

‘-ﬂw)OCUMENTO ZOOSANITARIO PARA IMPORTACION
: (NO VALIDO PARA NACIONALIZACION)

L . ! (AMPARA UN SOLO EMBARQUE)
Instituto Colombiano Agropecuario COMUNIDAD ANDINA

FECHA EXPEDICION: 24/05/2022 FECHA VALIDEZ: ~ 22/08/2022 No. DE ORDEN: SA-013867-22
IMPORTADOR:  NESTLE DE COLOMBIA SA

DIRECCION: DG 92 17A 42
OBJETO DE LA IMPORTACION: CONSUMO HUMANO
PRODUCTOS
CANTIDAD UNIDAD PRODUCTO PRESENTACION ESPECIE RAZA LINEA SEXO EDAD
60000 KILOGRAMOS(Kg) / LECHE EN POLVO ENTERA BULTOS X 25 KG BOVINA

KILOGRAMS(Kg)

VER REQUISITOS ANEXOS

EXPORTADOR: Dairy Farmers Of America Inc
DIRECCION EXPORTADOR: 1405 N. 98th Street; Kansas City, KS 66111
USOo: CONSUMO HUMANO
LUGAR SALIDA: OAKLAND
PAIS ORIGEN: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (EUA) PAIS PROCEDENCIA: FESJAA)DOS UNIDOS DE AMERICA
ESTABLECIMIENTO ORIGEN: DAIRY FARMERS OF AMERICA INC. (32- | DIRECCION ESTABLECIMIENTO ORIGEN
04) 1400 New River Parkway Fallon Nevada 89406
RUTA DE VIAJE: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (EUA) - Buenaventura - Puerto maritimo
LUGAR DE LLEGADA: Buenaventura - Puerto maritimo - COLOMBIA
OBSERVACIONES:

Establecimiento Destino ¢ Finca ESTACION CUARENTENARIA ICA SAN JORGE
Cuarentena

ATENCION: A PARTIR DE 01 DE ENERO DE 2005 TODAS IMPORTACIONES Y EXPORTACIONES EN LAS QUE SE UTILICE EMBALAJE DE
MADERA DEBEN CUMPLIR CON LA RESOLUCION ICA No. 1079 DE 2004°

VISTOS BUENOS AUTORIDAD SANITARIA

DOCUMENTO EMITIDO DE
MANERA ELECTRONICA

FRANCISCO JAVIER OSORIO MARTINEZ
ELABORADO POR: FRANCISCO JAVIER OSORIO DOCUMENTO No.: SA-013867-22

MARTINEZ
ID SOLICITUD: 591708

Hoja 1 de 2



REPUBLICA DE COLOMBIA
MINISTERIO DE AGRICULTURA Y DESARROLLO RURAL
INSTITUTO COLOMBIANO AGROPECUARIO ICA

"ﬂw)OCUMENTO ZOOSANITARIO PARA IMPORTACION
(NO VALIDO PARA NACIONALIZACION)

L . ! (AMPARA UN SOLO EMBARQUE)
Instituto Colombiano Agropecuario COMUNIDAD ANDINA

REQUISITOS SANITARIOS DEL DOCUMENTO No.: SA-013867-22

ID SOLICITUD: 591708
REMITENTE: Dairy Farmers Of America Inc DIRECCION REMITENTE: 1405 N. 98th Street; Kansas City, KS 66111
PAIS ORIGEN: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA LUGAR DE LLEGADA: Buenaventura - Puerto maritimo - COLOMBIA

(EUA)
El presente embarque cumple con los siguientes requisitos:

REQUISITOS

The import must be accompanied by a zoosanitary health certificate issued by the Agricultural Marketing Services— United States Departament of Agriculture
AMS- USDA certifying the following: /La presente importacién estard amparada por un Certificado Zoosanitario, expedido por AMS-USDA en el cual conste el
cumplimiento de los siguientes requisitos:

The United States of America is free from Foot & Mouth Disease and Rinderpest. / Los Estados Unidos de América se encuentran libres de Fiebre Aftosa y
Peste Bovina.

2) The product was manufactured in facilities inspected and approved by the competent authority and subjected to regular audits or inspections aimed at
ensuring that the processing is properly and hygienically carried out, to produce a product that is fit for human consumption. / El producto fue elaborado en
establecimientos inspeccionados y aprobados por la autoridad competente y que son auditados o inspeccionados regularmente para asegurar que el proceso es
llevado a cabo en forma apropiada e higiénica, para producir un producto adecuado para el consumo humano.

3) The product was manufactured from milk that received a pasteurization treatment or adequate safeguards have been taken with the aim of avoiding public
health hazards arising from pathogenic organisms associated with milk. Raw milk cheeses have been subjected to an aging process of minimum sixty (60) days
at a temperature equal or higher than 2 degrees centigrade. / El producto fue elaborado con leche que fue sometida a un tratamiento de pasteurizacién o para el
cual se han tomado las salvaguardias necesarias con el propdsito de evitar problemas de salud publica que pueden aparecer por organismos patégenos
asociados con la leche. Quesos de leche cruda han sido sometidos a un proceso de envejecimiento de un minimo de sesenta (60) dias a una temperatura igual
o superior a 2 grados centigrados.

4) To the best of our knowledge, the product contains no harmful levels of contaminants. / Segln la informacién que tenemos el producto no contiene niveles
dafinos de contaminantes.

1/04/2017

FIN REQUISITOS

FRANCISCO JAVIER OSORIO MARTINEZ - No. Solicitud: 591708 - SA Generado: SA-013867-22

Hoja 2 de 2



ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA - ESTADOS UNIDOS

CERTIFICADO DE ORIGEN
1. Razon social, direccién, teléfono y correo electronico del exportador | 2. Periodo cubierto o o
Dsiry Farniers of America, inc. Desde 01/01/2022
1405 N. 98th SL
Cansas City, KS 66111 USA Hatas:31/12/2022

| P: 816-801-6713

|
E: Intemaf.ionafTrade@dfamifk.com i
|

3. Razon social, direccion, teléfono y correo electrénico del productor | 4. Razén social, direccion, teléfono y correo |

VARIOS : : electronico importador
“ndréws Febipe Celis Salazar
adictor ¢ Interprete Olhcml NESTLE DE COLOMBIA S.A,
Protos - Bspadiol - Ingles
tieado de Tdoneidad N° 0413 NiT 860002,130—9

pric

(ol g de Avosto de 2015

PEVERSHDAD NACIONAL DI COLOMBIA Diagonal 92 No. 17 A-42 Piso 11
Bogota - Colombia 11011198

5. Descripcion del (las) | 6. Clasificacion | 7. Criterio | 8. Valor de contenido | 9. Factura No, Fecha 10. Pais de
mercancias(s) Arancelaria / Preferencial | regional Origen
Leche entera en 0402.21 (a) NO Valido Para |US

polvo (WMP) Varios |

Suero dulce en 0404.10 (b)) NO Embarques us

polvo (SWP)

11.Certificacion de Origen
Declaro bajo la gravedad de juramento que

La informacién contenida en este certificado es verdadera y exacta, y me haga responsabl “de
comprobar lo aqui declarado, estoy consciente que soy responsable por cualquier declaracio fafsa us
u omision hecha o relacionada con el presente certificado S
Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios
que respalden el contenido del presente certificado, asi como a notificar por escrito a todas las
personas a quienes se lo entregue, de cualquier cambio que pudiera afectar la exactitud o validez |
del mismo

Las mercancias son originarias del territorio de las partes y cumplen con los requisitos de origen
que les son aplicables conforme al Acuerda de Promocion Comercial Colombia - Estados Unidos

Las mercancias no han sido objeto de procesamiento ulterior o de cualquier otra operacion fuera

de los temritorios de las Partes, salvo en los casos establecidos en el Articulo 4.13
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Esta certificacion se compone de

2 hojas, incluyendo todos sus anexos

Firma autorizada

Nombre de la empresa
Dairy Farmersof America, Inc.

Nombre
Kurtis Walter

Carga
Director de Cumplimiento de Comercio Internacional

Fecha (DD/MM/AA) 01/01/2022

Teléfono y fax
816-801-6713

12. Observaciones

prrC
wlrés Febipe Celis Salazar
Inetor o Interprete Oficlal
talis - Espanol - Tnglés
sulode [doncidad N9 0413
v de Agosto de 2015
%1 RSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA

—
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ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA - ESTADOS UNIDOS
EXPORTACIONES DE ESTADOS UNIDOS DE AMERICA A COLOMBIA
INSTRUCCIONES DILIGENCIAMIENTO CERTIFICADC DE ORIGEN

Para solicitar el trato arancelario preferencial en Colombia establecido en el Acuerdo la
mercancia debe cumplir con el régimen de origen previsto en &) y presentar este certificado
diligenciado completamente y de manera legible por el importador, exportador o productor de
la mercancia.

Campo 1: Indique del exportador el nombre o Razén social, direccién, dudad, pais, teléfono y
correo electrénico.

Campo 2: Si el certificado ampara varios embargues de mercancias) idénticas, tal como se
describe en el Campo 5, que son importadas en Colombia dentro de un periodo especifico de
tiempo (maximo 12 meses). "Desde” es La fecha a partir de la cual el certificado sera aplicable
respecto de la(s) mercancias) amparadas por el certificado (puede ser previo a la fecha de la
firma de este Certificado). 'Hasta" es la fecha en que expira el periodo que cubre el certificado.
La importacién de una(s) mercancia(s) para el cual se solicité trato arancelario preferencial
con base en este certificado, debe efectuarse entre estas fechas. Si el certificado de origen
ampara un solo embarque se deja en blanco.

Campo 3: indique del productor el nombre o Razén Social, direccién, ciudad, pais, teléfono y
correo electronico. S) en el certificado se incluye mercancia de méas de un productor, indique
"VARIOS" y adjunte una lista de todos los productores, incluyendo los datos mencionados de
cada uno de ellos, relacionandolos con la(s) mercancia(s) descritas en el Campo 5. Si el
productor y el exportador son la misma persona, llene el campo anotando "El mismo
exportador".

Campo 4: Indique del importador el nombre o Razén Social, direccion, dudad, pais, teléfono y
correo electronico.

Campo 5 Descripcidn completa de cada mercancia. La descripcion deberd ser lo
suficientemente detallada para relacionar la descripciéon de la mercancia contenida en ja
factura y el Sistema Armonizado (SA).

Campo 6: Para cada mercancia descrita en el Campo 5, identifique la clasificaciéon arancelaria
del Sistema Armonizado (SA) a seis () digitos o en la nomenclatura nacional a 10 digitos.
Campo 7: Para cada mercancia descrita en el Campo 5, indique el criterio que apyl%i?t conforme

al Articulo Al del Acuerdo: (a), (b) i), (b) jI), o (c); ‘“‘llgfjtgchgl‘; (S;}‘l?‘bghlzf}r

Ingics - Espatiol - Inglés
ertificado de Idoneidad N9, 0413
del 4 de Agosto de 2015
NIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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(a) (a) la mercancia es obtenida en su totalidad o producida enteramente en el

territorio de una 6 mas partes;

(b) i) (b) es producida enteramente en el territorio de una o mas partes y

i) cada uno de los materiales no originarios empleados en la produccion de la
mercancia sufre el correspondiente cambio en la clasificacion arancelaria,
especificado en el Anexo 4.1 o en el Anexo 3-A (Reglas Especificas de Origen
del Sector Textil y Confecciones}, y la mercancia cumple con los demas

requisitos aplicables de este Capitulo; o ;

(b)ii) | (b) es producida enteramente en el territorio de una o mas de las partes y

ii) la mercancia, de otro modo, satisface cualquier requisito de valor de
contenido regional aplicable u otros requisitos especificados en el Anexo 4.a. o
en el Anexo 3-A (Reglas Especificas de Origen del Sector Textil y
Confecciones), y la mercancia cumple con los demas requisitos aplicables de

este Capitulo; o '1

Ce) (c) la mercancia es producida enteramente en el territorio de una o mas partes,

| a partir exclusivamente de materiales originarlos. j
1

Las reglas de origen se encuentran en el Capitulo 3 (Textiles y Confecciones) y Anexo 3-A
Reglas especificas de origen del sector textil y del vestido, asi como el Capitulo 4 (Reglas de
Origen y Procedimientos de Origen) y el Anexo 4.1 Reglas de Origen Especificas del Acuerdo.
Campo 8: Si la mercancia esta sujeta a un requisito de Valor de Contenido Regional (VCR)
indique el porcentaje que resulta de la aplicacién del método de calculo elegido conforme el
articulo 42, seguido de la abreviatura que corresponda entre las siguientes:

- (RV) Método de reduccion de! valor

- (AV) Método de aumento del valor

- (CN) Método de costo neto

Ejemplo: 43% AV. lo que significaria que utilizando el método de célculo de aumento de valor
el VCR resulta ser 49%

En caso, que la mercancia no esté sujeta a un requisito de valor de Contenido Regional (VCR)
indique: NO. prC

Andrés Felipe Celis Salazar
inductor e Interprete Oficial
hules - Espaiiol - Inglés
tiheado de Idoneidad N°. 0413
del 4 de Agosto de 2015
IVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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Campo & Sl el certificado ampara soto un embarque de mercancias, incluya el nimero y la
~fecha de la factura comercial.

-Campo 10: Indique "US" para las mercancias originarias de los Estados Unidos de América y

__exportadas a Colombia.

Cém po 11: Este campo debe ser completado, firmado y fechado por el emisor del certificado
de origen (importador, exportador o productor). La fecha debe ser aquélla en que el Certificado
es llenado y firmado.

Campo 12; Este campo sélo debera ser utilizado cuando exista alguna observacion en relacion
con este certificado, entre otros, cuando la(s) mercancia(s) descrita(s) en el campo 5 haya(n)
sido objeto de una resolucidn anticipada o una resolucion sobre clasificacion o valor de los

materiales. Indique la autoridad emisora, nimero de referencia y la fecha de emision.

AAC

Andrés Felipe Celis Salazar
dnctor e Interprete Oficial
fnales - Fspatiol - Ingles
who de [doneidad N, 0414
del 4 de Agosto de 2015
NIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA



GENCIA DE AUTENTICACION

el Circulo de Bogota, CERTIFICA
aparece en €l presente documento es similar & fa
registrada en 12 motaria por-:

DILI

ELIS SALAZAR ANDRES FEL
C.C. 79947693




ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA ~ ESTADOS UNIDOS
UNITED STATES ~ COLONMBIA TRADE PROMOTION AGREEMENT

CERTIFICADO DE ORIGEN / CERTIFICATE OF ORIGIN

1.Razén social, diveccion, teléfora y corren electones dal exportador: 2. Perioda cublerto 7 Blarket pedod:
Exparter's legal name, address, lefephone and e-mmail
Dairy Farmers of America, [nc. Desde (DDMMMIAR) / From (amoDiyy): §1/01/2022
1405 N, 98ih St .
Kansas City, KS 66111 USA Hasta (DDIMMIAA)/ To (MMIDDYYE  31/12/2022

P: 815-801-6713
E: infemationalTrade@dfamilk.com

3. Razon soeial, dirzccion, teléfono y correo eleciranice det productor: 4. Razdn socia), direccién, feléfono y correo electidnico importadar:
Praducer’s legal name, address, telephone and e-mail Importer’s [egal name address, , telephone and e-mail
VARIOS NESTLE DE COLOMBIA SA.
NiT: 860.002,130-9

Diagonal 92 No. 17 A-42 Piso 11
Bogota - Colombia 11041198

o 6. Clasificacion 7. Criteric 8Valor Cantenido 8. Factura No. | 10. Pais de Origen /
5. Descripcidn del (fas) mercancias(s) / Descriplion of goods Arancelatz f Preferenciat / Regional f Fecha/ Country of Orlgin
HS Tarif Preference Critetien)  peosinnai Vakue Invaice, No,
Classification Content Date
Whele Millk Powder (WMP) 040221 |(a) NO Valido Para | (g
Sweet Whey Powder (SWP ' Varios
y (SWP) 0404.10 | (b)) NO Embarques | US

11.Cerlificacién de Origen 7 Certifisation of Origin

Declaro bzjo la gravedad de juraments que / 1 certify that:

- La informacidn contenida en sstle cerlifieade ot verdaders v exacks, y me hago responcable de comprobar le aqui doclarado. Estoy contcienle que coy
respensable por cuzlguler declaracion falsa u omisién hecha en o refacionada con & presente cerlificado. £ The informalion on this certificate is true and
eccurate and | assume the responsibliity for providing such represemiations. | undejstand that 1 am liable for any false statements of matesial onissions
made on or in connection with this certificate.

- Me compromelo a conservar y presentar, en caso de ser requeride, los decumentos aecesarios que respalden el contenide del presente certificado, asi
como a nofificar por escrito a todas las personas a qulenes se lo entregue, de cualquier cambio gue pudiera afeclar la exacliud o validez del mismo. / |
agree 1o maintain and present upon request, documentalion necessary to suppart this certificate, and to inform, in writing, all persons to whom the certificate
was given of any changes that could affect the accuracy or validity of this certificate. -

- Las mercancias son cdiginarias del tertorio de las partes y cumiplen con los requisites de origen gue Jes son aplicables conforme al Acuerde de Promocion
Comercial Colombia - Estados Unidos. / The goods originated in the territory of fthe parfies, and comply with the origin requirements specified for those
goeds in the Celombia - United Stales Trade Promotion Agreement.

- Las mercancias no han sido objelo de procesamiento ulterior o de cualquier otra operacion fuera de los territorfos de las Parles, salvo en jos casos
establacides en el Articulo 4.13. / The goods undergoes no further production or other operation outside the teritories of the Parlies unless specifically
exempted in Article 4.13.

fages, including aftachments.

Esla certificacién se compone de fwjas, incluyendo todos sus anexos. / This cerificate consist

Firma autorizada / Authorized signature’% ,/*' M ; - Nombre de fa empresa, IlCompany's name;
Py ) Diairy Farmers of America, Inc.
Mombrs f Name: N Cargo [Tille:
Kuortis Waller Director, International Trade Compliance
Fecha (DD/MIIAA) 7 Date (MM/DDSYY): - Teigfano y fax / Telephone and Fax:
01/01/2022 816-801-6713

42. Observaciones ! Remarks;




ACUERDOC DE PROMOGION COMERCIAL COLORBIA - ESTADOS UNIDOS

EXPORTACIONES DE ESTADOS UNIDOS DE AMERICA A COLOMB!A
NSTRUCCIONES DRIGENCIAMIENTO CERTIFICADC DE ORIGEN

Para solicitar = trato arancelario preferencial en Colombia esteblecide &n el Asuerdo 1a mercancia debe cumplir con el régimen de origen previsio en
¢ty presentar este cerfificado difigenclado completamente y de manera legible por el importador, exportador o productor de ta mercancia.

Campo 1:

Campo 2:

Campe 3;

Campo &

Campuo 5

Campo &:

Campo 71

Gampo §:

Gampo 9:
Campo 102

Gampo 112

Campo 12;

Indigue del exportador ef nombre ¢ Razén Soci, direccion, ciudad, patls, teléfono y comeo elecirinico.

Si el cerlificado ammara varlos embarques de mercancias(s) idénticas, tal como se describe en el Campo &, que son Impodadas en Colombia

denfro de un perfode especifico da flempo (mé&xdimo 12 meses). "Desde” es la fecha 2 partir de la cual el certificade sera aplicable respecto de
la(s) mercancia(s) amparadas por el cerfificado (puede ser previo a la fecha de la firma de este Cerlificado). "Hasta" es Ia facha en que expira
el periodo que cubre €l cerlificado. La importacion de unas) mercanciafs) para ef cual se soficita frafo arancefarlo preferencial con base en
este ceriificado, debe efectuarse entre estes fechas. St el certificado de olgen ampara un sola ambarqgue se defa en hlanca.

Indique del productor el nombre o Razin Sodal, direceitn, ciudad, pafs, teléfono y correc electrinico. Si en et certfficado se incluye mercancia
de mds de un producior, Indique "VARIOS" v adjunte una lista de todos ios prodhuctores, incluyende los datos mencionados de cada une de
eflos, refaciondndolos cor la(s) mercancia(s) destritas en el Campo 5. SI el productor y el exportador son & misma persona, llene el campo
anatando "Ef misma exportador™.

Indique del imporiador &) nombre o Reztn Sodla), direccidn, cludad, pais, feléfone v correo electrénico.

Descripeion completa de cada mercancia. La descriprion deberd ser lo suficientemente detallada para relacionar la descripeidn de la
mercancia contenlda en la factira y el Sistema Amonizado {(SA).

Para cada mercancla descrita en el Campo 5, identifique la clasificacisn arancelaria del Sistema Armonizado {SA} a seis {6) digitos c enla
nomenciatura naclonal a 10 digitos.

Para cada mercarcfa descrita en el Campe 5, Indique & criterie que apllea conforme at Articulo 4.1 del Aeusrde: (a}, (b3 i}, (b} ), o (¢):

(8) {2} la mercancia es abtenida en sa totalidad o producida ent:eramente en el terrtorio de ura o
mas de las Partes;

{b) es producida enterament= en af territorio de una o mas de las Fartes y

) cada uno de los materiales no originarios empleados en Ia produccidn de fa mercancia sufre
() i} el correspondiente cambic en la clasifcacién arancelaria, espacificado en el Anexo 4.1 6 en
el Anexo 3-A {(Reglas Especificas de Orlgen del Sector Texdti! vy Corfecciones),

v la mercancia cumple con los demss requisics aplicables de este Capitula; o

(b} es producida enterament2 en el territorio de una o mas de las Partes y

fi) la mercancia, de olro moedo, satisface cualquier requisito de valor de contenide regional

(b)) i} {aplicable u otros requisitas especificados en el Anexo 4.1 o en el Anexo 2-A (Reglas Especlficas de
Crigen del Sector Textll y Confecclones),

y la mercancla cumple con los demds requisiios aplicables de este Capftulo; o

<) Ia mearcancia es producida enteramente en el terrltorio de una o mas de las Partes, a pargir
() exclusivamente de materviales originaries.

Las reglas de origen se encuentran en el Capltulo 3 (Texifles y Confecclones) y Anexo 3-A Reglas Especiicas de origen del Sector Textl y del
Vestida, asl como et Capliulo 4 {Reglas de Origen v Procedimientos de Origen} y ef Anexo 4.1 Reglas de Origen Especlficas del Acuerdo.

Si la mercancia est4 sujeta a un requisito de Valor de Contenide Reglonal (vCR) indique e porcentaje que resulta de la apllcacién del métedo
de cdlculo elegido conforme el articulo 4.2, seguide de Ia abreviatura que cormesponda entre las siguientas:

- (RV) Metodo de reduceitn del valor

- {AV} Método de aumente del valor

- {CN) Método de costo neto
Ejemplo: 48% AV, fo que significaria que utilizando el métado de célculo de aumenio de valor e} VOR resuila ser 48%
En case, que la mercancla no esté sujeta a un requisito de Vaior de Contenido Regional (VCR) indique: NG.
8l el certificade ampara sofo un embarque de mercancias, Incluya el nimero ¥ la fecha de 1a factura comerdial.

Indique "US" para fas mercancias ofiginarias de fos Estados Unidos de América v exportadas a Colombia,

Este campo debe ser completado, firmado v fechado por el emisor del certlficado de origen mportador, exporiador o preductor). La fecha
debe ser aquélla en que et Gertificado es llenzdo y firmado.

Esle campo sdlo deberd ser atifizade cuando exdsta alguna observacion en relacidn con este ceriificado, entre olros, cuando tals) mercancia(s)
descritals) en ef campo & haya(n) sido objefo de una resolucién anticipada o una reselucidn sobre clasificacién o valor de los materiales,
Indique 2 auteridad emisora, nlimero de referencia ¥ Ia fecha de emisioén.




Certificado Sanitario
Para la exportacién de productos lacteos

Numero de certificado: DX800948617-8-A (Este Certificado anula y sustituye al DX800948617-8 de fecha
13-Jun-2022)

Autoridad competente: Administracion de | Autoridad certificadora: Servicio de

Alimentos y Medicamentos Comercializacion Agricola

Pais de origen: Estados Unidos de América Cédigo 1SO: US

Pais de destino: COLOMBIA Codigo ISO: CO

Expedidor: Dairy Farrners of America Direcciéon: 1405 North 98th Street Kansas.City, KS
66111 USA

Consignatario: Nestle De Colombia SA. Direccion: Bogota D.C. Colombia Contacto

Maria Eugenia Castro

Lugar de carga: Oakland, CA, EE.UU. Puerto de entrada: Colombia

Medio de Transporte: C1Aéreo XMaritimo Condiciones para el Transporte y Aimacenamiento
[IFerrocarrii ClCarretera | XAmbiente [JRefrigerado DCongqlag_g___

MAERSK AVON v, 224S o Substituto Condiciones limpias y secas para alimentos I WY 1

Peso Neto Total: 57.875 MT Numero de Paquetes: 2315 /};

Nimero de contenedores Numeros de Sello: 1106356]1106361 |11063?p
CAIU4641236|TLLU5S395595|GCXU57 19854

Descripcion del producto: Leche entera en polvo

Tipo de procesamiento/tratamiento: La leche se pasteuriza a no menos de 72 grados centigrados durante

15 segundos.

Caodigo de la Mercancia (Cédigo HS): 0404 Tipo de Empaque: Bolsas
Namero de Planta | Nameros de Numero de | Peso neto | Fecha de caducidad:
| Lote cajas Desde-Hasta
32-04 | 2127220861 || 2315 57.875 MT | 26-Mar-2024 - 28-Mar-
DAIRY FARMERS OF AMERICA, | 2127220881 2024
| 1400 New River Pkwav, Fallon,
NV. 89406 : —l
\ndrés Felige Celis Salazar |

wduetor ¢ thterprete ¢ ":'”5"]
v - Pepaiiol - Inglés

dticado de doneidad N7 0413
11 de Abosto de 2015
FMBLA

L - 3 3d
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Numero certificado: DX800948617-8-A

Los certificados / Certificaciones

1. Los Estados Unidos se encuentra libre de Fiebre Aftosa y Peste Bovina

2. El producto fue elaborado en establecimientos inspeccionados y aprobados por la autoridad competente
y que son auditados o inspeccionados regularmente para asegurar que el proceso es llevado a cabo en
forma apropiada e higiénica, para producir un producto adecuado para el consumo humano. |
3. El producto fue elaborado con leche que fue sometida a un tratamiento de pasteurizacion o para el cual
se han tomado las salvaguardias necesarias con el propdsito de evitar problemas de salud publica que
pueden aparecer por organismos patdégenos asociados con la leche. Quesos de leche cruda han sido
sometidos a un proceso de envejecimiento de un minimo de sesenta (60) dias a una temperatura igual o
superior a 2 grados centigrados.

4. Segun la informacion que tenemos el producto no contiene niveles dafiinos de contaminantes.

Certificado oficial

Firma Cargo Oficial: Coordinador de Certificados de Exportadig.;%“f”f‘? / |
Nombre: MD McWilliams Fecha: 15-jun-2022 Ja::

AT

A ndrés Felipe Celis Salazar
luetar ¢ Interprete Oficial
s - Fspanol - Ingles
o de tdonetdad N°.og1
I 1 de Agosto de 2015
IVILRSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA



DILIGENCIA DE AUTENTICACION

el Cireulo de Bogap;

Notario Doce (12) del Circulo de Bogots, ¢ j
aparece en el presente documento es simi
registrada er Ia notaria por :

ELIS SALAZAR ANDRES FE
C.C. 79947693




Sanitary Certificate
For the Exportation of Dairy Products

AURCLILTURAL SAREFING SERCIT

Certificado Sanitario
Para la exportacion de productos lacteos

Pais de origen

Certificate Number: DX800948617-8-A ( This Certificate cancels and replaces DX800948617-8 dated [3-Jun-2022 )

Numero de Certificado

Competent Authority: Food And Drug Administration Certifying Authority: Agriculmural Marketing Service
Auloridad competente vidad certificadora

Country of Origin: United States of Ameriga- . Us

Cédigo 1SO

Country of Destination:
Pais de destino

Expedidor

Consignor:  Dairy Farmers of Americ.

Consignee;

Port Of Entry:
Puerto de entrada

Ship
Maritimo

Road
Camretera

Plant Number:
Nimero de Planta

reatment: -

Tipe de procesi meﬁ:&{rratmniérgg_ §

1

echa de caducidad
From-To: Desde-Husta

32-04

NV, 89406

DAIRY FARMERS OF AMERICA,
1400 New River Pkway, Fallon,

26-Mar-2024 -
28-Mar-2024




Certificate Number: DXRO094861 T-8-A
Numero certificado:

Attestations/Certifications
Los certificados / Certificaciones

1) The United States of America is free from Foot & Mouth Disease and Rinderpest.
Los Estados Unidos se encuentra libre de Fiebre Aftasa y Peste Bovina.

2)  The product was manufactured in facilities inspected and approved by the competent authority and subjected to regular audits or
inspections aimed at ensuring that the processing is properly and hygienically carried out, to produce a product that is fit for human
consumption.

El producto fue elaborado en establecimientos inspeccionadas y aprobados por la autoridad competente y gue son auditados o
inspeccionados regularmente para asegurar gue el proceso es llevado a cabo en forma apropiada e higiénica, para producir un
producto adecuado para el consumo humana.

3)  The product was manufactured from milk that received a pasteurization treatment or adequate safeguards have been taken with the
aim of avoiding public health hazards arising from pathogenic arganisms associated with milk. Raw milk cheeses have been subjected
to an aging process of minimum sixty (60) days at a temperature equal or higher than 2 degrees centigrade.

El producto fue elaborado con leche que fue sometida a un tratamiento de pasteurizacion o para el cual se han tomado las
salvaguardias necesarias con el propdsito de evitar problemas de salud puiblica qu eden aparecer por organismos patégenos
asociados con la leche. Quesos de leche cruda han sido sometidos a un pwcéfu@fﬁu\re]edmiento de un minimo de sesenta {60) dias a
una temperatura igual o superior a 2 grados centigrados. /

4)  Tothe best of our knawledge, the product containgno harmful levels of contaminants.

Segun la informacidn que tenemos el produgz: n;j:'gntie_ne niveles dafiinos de contaminantes.

Certifying Official

Certificacién Oficial 3

Sighature /S Official Title Export Certificate Coordinator

Firma 2 Cargo Oficial

Name ™MD McWilliams Date 15-Jun-2022

Nombre Fecha

lf’“’




CONOCIMIENTO DE EMBARQUE | SCAC. SEAU
PARA TRANSPORTE MARITIMO | B/L No. 914267636
0 MULTIMODAL
Remitente No de Bodking.
DAIRY FARMERS OF AMERICA, INC. 914267636
1405 N 98 TH ST Referencias de exportacion Contrato de Svc.
KANSAS CITY KS, 66111, USA 298194050
EIN # 43-0905874 Transporte terresire de ida (no forma parte del transporte definido en la

clausula 1). Por cuenta y riesgo del comerciante)

Destinatario (negociable sdlo si se consigna "a la orden”,
"a la orden de" una persona determinada o "a la orden
det portador”)

NESTLE DE COLOMBIA S.A.

DIAGONAL 92 NO. 17 A- 42 PISO 11

NIT 860.002.130-9

TELEFONOS: 57 1 - 5924684
BOGOTAD.C.- COLOMBIA

CONTACTO: MARIA EUGENIA CASTRO

Parte notificante (véase la clausula 22)
NESTLE DE COLOMBIA S.A.
DIAGONAL 92 NO. 17 A- 42 PISO 11
NIT 860.002.130-9

TELEFONOS: 57 1 - 5924684
BOGOTAD.C.- COLOMBIA
CONTACTO: MARIA EUGENIA CASTRO

Embarcacion (véase cléusula 1+19)
MAERSK AVON

No. de viaje
2248

| Lugar de recepcién. aplicable sélo cuando el
documento se utiliza como B/L de transporte
multimodal. (véase clausula 1)

SPARKS, N.V.

"Puerto de carga
OAKLAND

Puerto de descarga
BUENAVENTURA (COLOMBIA)

Lugar de entrega. Aplicable tnicamente cuando el |
documento se utiliza como B/L de transporte
multimodal. (véase clausula 1)

DATOS FACILITADOS POR EL CARGADOR

Tipo de envase; descripcion de la mercancia; marcas y niimeros;

ntimero de envase/sello.

3 contenedores dicen que contienen 2315 BOLSAS

LECHE ENTERA EN POLVO
OC 4568753813

CAIU4641236 40 SECO 9'6 747 SACOS
18899.100 KGS 40.0000 CBM

Sello del expedidor: 1106356
GCXU5719854 40 SECO 9'6 784 SACOS
19835.200 KGS 40.0000 CBM

Sello expedidor: 1106370

TLLU5395595 40 SECO 9'6 784 SACOS

Medicién
120.0000 CBM

Peso
58569.500 KGS

pec

Andrés Felipe Celis Salazar
Traductor ¢ Interprete(Oticial
[nglés - Lspanol - Tniglés
Certificado de Idoneidad N, o413
del 4 de Agosto de Hois
SNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA
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19835900 KGS 40.0000 CBM
e

: [

Selfo Remitente: 1106361

Flete por.cobrar.

CARGA EN EMBARCADORA, ESPACIO, PESO Y
RECUENTO

SDICY

Datos anteriores declarados por el expedidor, pero sin

respansabilidad ni declaracion por parte del transportista (véase la

clausula 14).

Flete y gastos. Tarifa Unidad Moneda Pagado por adelantado | Consulte

Flete marftimo basico 3894.00 Por usD 11682.00
usb contenedor UsSh 11682.00
Recepc:lén de bs Lugar de &mis'én ENVIADO, en la medida en que haya sido comprobado per madios razonables, en aparente buen estado y

transportistas (véase clausula | del B/L
1 y 14). Numero total de Bogota
contenedores o embalajes
recibidos por el transportista
3 contenedores

Numero y secuencia de B(s))L | Fecha de emision

condicién, salvo que se indique fo contrario en of presente documento, el numerc lotal o la cantidad de
contenedores u ofros buftos indicados en la casilla titulada «Recibo del iransportista» para el transporte desde el
puerto de carga {o el lugar de recepdion, si se mencigna mds aniba) hasta el puerto de descarga (o el lugar de
ent:sga. si se menciona mas amibe). tal ransperte estando siempre sujeto 3 los términes de derecho, defensas,
dispe condici pail (INCLUYENDO TODAS AQUELLAS CONDICIONES Y TERMINOS QUE
FIGURAN EN EL reverso DE LATARIFANUMERQ 1-26 Y LOS TERMINOS Y CONDICIONES QUE FIGURAN EN
LA TARIFA APLICABLE DEL TRANSPORTISTA) ¥ se llama la atencian ded Comerciante, en particular, sobre las
libertades del Transpartista con respecto a la estiba a bordo (déusula 18) y al porte (causula 19). Cuando
conocimiento de embarque no sea valide. ¢ Transportista podra entregar ef pagquete a lo persona designada
mediante una prueba razonable de identidad y sin renunciar a la entrega de un documento de embarque original,
Cuando el conocimidnio de embarque sea negociable, el Comerclante estd obligado a entregar un original,
debidamente endosado, a cambio de fa Mercancia, La Compaliia se compromete & comprobar que cualquier
documento que el Comerciante entregue como conocimiento de embarque sea auténtico y original. Si el
Transportista cumple con esta obligacitn, estara obligado a entregar la Mercancia junto con lo gue razonablemente
considere que es un auténtico y ariginal en el documento de embarque, dicha entrega cumpliré con las abligaciones

originales de! B/L de entrega de la Camara. De acuerdo con este Conocimiento de Embarque, cualquier contrato local o prenda, el
Cliente esta obligado por todas las Condiciones y Términos indicados, escritos, impresos, estampados o
1/THREE 2022-06-1 7 incorporados en el anverso o reverso de este documenta, tanio como si estuvieran totalmente firmados por el
Comerciante,
4 EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el numero de conodmi de embarque ariginafes i en este documento
Valor declarado (vease la Fecha de embarque han sido entregados y donde quiera que un iinico documento de embarque original haya sido entregado, cualquier
clausula 7.3) (hora local) oliojsaredevuclio:
2022-06-12
Remitente

Firmado por el Transportista Maersk A/S trading as Sealand Americas

Maersk Colombia S.A.

Como agente

N

Andrés Felipe Celis Salazar
Traductor ¢ Interprete Oficial
Inglés - Bspatiol - Inglés
Certiticado de Idoneidad N©. 0413
del 4 de Agosto de 2015
UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA




DILIGENCIA pg AUTENTICACION

Del Circules de, Bopot;
Notario Doce {12) del Circuio de Bogota, GERT FICA
aparece en el presente documento es similar a la
registrada er; la rotaria por :

ELIS SALAZAR ANDRES FE
C.C. 79947693

i6n que se ha hech




